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- Atminat sauli!
Un viegla taps sirds!

Un varesat laisties uz sauli!
Rainis
..on this earth beneath the sun
is a land — Latvia...

Maris Caklais
lla 3apasctByer connue, na ckpoerca ThMa! o -
A. C. Nywkun



Starptautiskais folkloras festivals «Baltica» Latvija
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Ar saules simbolu cilveku sirdis, ar drau-
dzibu un sirsnibu dziesmas un dejas aizska-
néjis otrais starptautiskais folkloras festi-
vals «Baltica». Tie bija tautu saprasanas un
labestibas, cilvecibas un bralibas sveétki!

Sirsnigs paldies Rigas pilsétas un tas
rajonu, Jelgavas un Jiurmalas pilsétu, ka ari
Bauskas, Ceésu, Limbazu, Ogres, Preilu,
Rigas, Valkas, Valmieras rajonu vadibai,
iestazu un uzpémumu darbiniekiem un vi-
siem, visiem par atbalstu un lielo ieguldiju-
mu festivala sagatavosana un norise!

J. BARKANS,
Latvijas PSR kultiiras ministrs,
festivala organizacijas komitejas
priekSsédetaja vietnieks

G. PELEKALIS,
Latvijas PSR kultiiras ministra pirmais
vietnieks, festivala «Baltica» staba
priek$nieks

C cuMBOJOM cOJHUA B Cepauax JwneH, c
ApyxO00i M CepAeYHOCTbI0O B MECHAX H TaH-
uax npospyyan BTOPOH MexayHapoanbli
toapkaopubii  dectuBaar <«Baatuka». Ou
CTaj NPa3lHHKOM NOHHMaHUs M N006poxKena-
TEJAbHOCTH, TNPA3JHHKOM YeJOBEYHOCTH H
oparcrsa.

Cepaeunoe cnacubo pyKOBOAMTEASIM ropo-
Aa Puru u ero paioHoB, pykosoauteasm Ea-
rasol W Opmansli, a takxke Bayckoro, Lle-
cucckoro, Jlumbaxckoro, Orpckoro, [peib-
ckoro, Puxckoro, Baakckoro u Baamuepcko-
ro paioHOB, paGOTHHKAM MNpPeANPHATHIA M
yupexneHuit 3a  NOAMEPKKY ~ W GOALUION
BKJIal B TMNOArOTOBKY M -npoBeleHHe (ecTH-
BaJs.

. BAPKAHC,
MHHHCTP KyabTypbl JlatBuiickoit CCP,
3aMeCTHTe/Ib MpejceaaTessi OprkOMHTETa

I'. NEJIEKAHC,

NepBbii 3aMecTHTeJb MHHHCTPA KyJbTyphl
JlatBuiickot CCP, navaabHuk mrtaba
tecruBans «Banaruka»

Aicinajumu Apvienoto Naciju Organizacijai, ierosinot
iespejami tuvaka laika izsludinat Vispasaules folklo-
ras gadu, parakstijusi 1193 festivila «Baltica-88» da-
libnieki. Par aicinajumu balsoja ari visi nosléguma
koncerta dalibnieki un apméram 20 000 skatitaju.

1193 participants of the festival «Baltica-88» signed
the appeal to the UNO to announce one of the co-
ming years «the year of folklore.» The appeal was
seconded by aproximately 20 000 spectators present
at the performance.

O6pamenne k Oprannzauun OGveauHenunix Hauwmii
06 obbuaBaenun B Gamxanwee spemss Bcemupwuoro rona
$oaskaopa noanucaam 1193 ywacruuka decrusans
«banruxa-88». O6pauieHne nOANEPXAaAW W BCE y4acT-
HHKH 3aKJI04YHTEAbHOr0 KOHuepra — okoao 20000 3pu-
Teaei.

BELLA MELICKA,
(PSRS Kulturas ministrijas folkloras nodalas vadi-
taja):

— Izjutu 8im festivalam cauri skanoSu vienu te-
mu — Saules tému. Tas patika, un bija |oti originali
un iespaidigi atrisinats. -Otrs bezgala simpatisks ak-
cents: kopibas sajuta. Viss notika, it ka viena vi|na
nests.

BELLA MELICKAYA,
(Culture Ministry of the USSR):

I felt the theme of the sun throughout the festival.
It was originally and impressively done. I liked it.
Another accent — the feeling oi togetherness. We
all felt as if carried by the same wave.

BEJIJIA MEJIHLLKAS
(3aB. oraesom Qoabkaopa MuuHCTEPCTBa  KyJbTyphl
CCCP):

— 51 uyBcTBOBaJa NMPOHH3LIBAIOWYIO Bech (eCTHBab
remy — Temy Coanuna. OHa 6HJa OPHIHHAJBHO M OYeHb
BreyaTaAsomle peiieHd. BTopok G6GecKoHeYHo CHMM:iiy-
Hblfi aKUEHT — YyBCTBO o6uHOCTH. Bee mpousowao kak
6bl HA OAHOM AbIXaHHH.

GALINA GRESILOVA,
(PSRS Kultaras ministrijas tautas dai|rades nodalas
vaditaja):

— Domaju ta: (lai salidzinam tikai ar «Baltica-87»)
folkloras festivals Latvija spéris milzigu soli pretim
pasai istenakajai savas izpausmes formai — tlautas
svetkiem. Mums likas, ka daudz kas no festivala pa-
sakumiem rodas gandriz vai stihiski, pats no sevis,
viegli un brivi. Bet, prolesionali bidami, més redze-

{jam, cik daudz darba un izdomas ieguldits, lai 3o

vieglumu un atbrivotibu raditu. Jus esat maladi!

GALYINA GRESHILOVA,
Head of the department of the national creativity
(USSR ministry of culture):

In my opinion (ccmparing only to Baltica-87) the
folklore festival “in Latvia has been a greater step
toward the most complete expression of folklore.
Many of the festival's events seemed to start spon-
taneously, easily and freely. Although, being pro-
fessionals,” we saw the creative effort which preceded
this easiness and lightness. You have done a great
job!

FAJIMHA TPEILHJIOBA
(3aB. OTAE/NOM HApPOAHOrO TBOPYECTBA
Kyabtypst CCCP):

Muuuncrepcrsa

— $1 cuuralo, 4TO NO cpaBHeHHiO ¢ «BaaTHkoA-87»
doabkaopubift pectusanp B JlaTBHH cAenan OrpoMHbIi
wiar HaBcTpedy HCTHHHOH (opme cBoero CyllecTBOBa-
HHf, HaBCTpeyy BCceHapoOAHOMY mnpasanuky. Ham ka-
KETCs, MHOrHE MEpOnpHATHS (ecTHBaN BO3IHHKIH 4yTb
AW He CTHXHiHO, camH coGofi, Jerko u cso6oano. Ho,
Syay4d npoecCHOHaNaMH, Mbl BHJIEIH, CKOJBKO B He-
ro BJIOXEHO TpyAa H BbIAYMKH, 4TOOB, CO34aTb  3TY
JETKOCTh H packoBauHoCTb. Bu mosoaust!

Swiolem i QoS
Wosimied ATeON RSP I
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Let us wait and mature for the next Festival in
LATVIA-1991
Anatolijs Gorbunovs
Bynem xnarth, 6yleM roToOBHTbhCA K caenyioueMmy dbonb-
KnopHomy cectuBamo B Jlateuu — B 1991 rony!
Aunaronuit 'opGyHos
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eBalticae!
Live long!
Janis Baltvilks
Ogre, 17th July, 1988

HusH Bo BeKHM BeKoB, «BaaTukas!

flunc Banrsunkce, Orpe. 17.07.88,

VIESTURS KRAMS |
(inZenieris, ari kora dziedatajs):

— Més pamatoti lepojamies ar saviem Dziesmu
svetkiem. Tacu tas, kas notika Soreiz — gan gajiena,
gan koncertos Vecriga, Daugavmala, arpus Rigas —,
ir unikali. Cilvéki ir atvéruSies un atplaukusi, vini pa-
Si ir noteiceji, ko un ka dziedat, ko un ka cienit.
Man liekas, péc Siem svétkiem mums biis nopietni ja-
pardoma ari par Dziesmu svétku nakotni, par to tuvi-
nasSanu vienkarsajiem cilvekiem. Vipi gaida no dzies-
mas nevis kaut kadus abstraktus slavinajumus, bet
speku un palidzibu sev.

VIESTURS KRAMS
(engineer by profession, also member of a choire):

We have good reason to be proud of our song
festivals, but what happened this time in the pro-
cession, the concerts in Old Riga, cn the bank of the
Daugava and outside Riga was unique. The public
has opened and awakened. It decides what and how
to sing, who and what to honour and how. It seems
that after this festival we will also have to reconsi-
der the future of our song Ilestivals, about their
accesibility to the common mass. The spectator ex-
pects not shallow distraction from the folk song but
rather strength for himself.

BHECTYPC KPAMC
(HHXKenep, moeT B xope):

— MBl ¢ MOJHBIM OCHOBAaHHEM TOPAHMCH CBOHMH
npasaHukaMi necun. Ho To, uTo npoucxoauso Ha ceii
pas, — H wectBHe H KoHuepthl B Crapoit Pure, Ha ua-
Gepexxno#t [layrasul, 3a npeaeaamu Purn, — yHHKa/b-
Ho. Jlioan packpuiauch ¥ pacusesn. Oud camu pemawor,
YTO H KaK neTb, 4TO H B KaKOH Mmepe yBaxkath. Mue
Ka)KeTcs, nocje 3TOro npasfiHHKA HaM MNpHAeTcs ce-
pbe3no 3aaymatbesi 0 Oyaymem IlpasanHkoB mechH,
0 TOM, 4TOOB NpHOGAH3HTL HX K NMPOCTOMY 4YesQBeKy. Ou
KAeT OT NeCHH He KaKHX-TO abCTPAaKTHHIX mpocJjasie-
HHH, a CHJBl H IIOMOIH.

BRITA OZOLINA,
(skolotaja):

— Skréju vz visiem «Baltica-88» pasakumiem, kur
vien varéju tikt. BieZi acis bija pilnas prieka un aiz-
kuslinajuma asaram. Aiz lepnuma, ka pie mums bei-
dzot rit tads notikums, kur tiekas ne tikai valdibas un
priek$nieki, bet tautas.

BRITA OZOLINA,
(teacher):

I rushed to all events of «Baltica-88» accessible to
me. Our joy moved us to tears. We were proud that
at least we are the hosts of an event in which not

only governments and leaders but whole nations
meet.
BPUTA O30JIUHA

(y4uTe bHHLA)

— 51 nobumBasa Ha Bcex MeponpuaTHax  «Baarm-
KH-88», Ha KakHe TOJbKO ycnesa. B. raasax  crosau
caesnl pagoctd. OT ropAoCTH, 4TO y Hac HAKOHEU-TO

NPOHCXOAHT TakKoe TOPXKeCTBO, rAe BCTPeHalTca He

HAYaJbHHKH H MPaBHTEJILCTBA, HO -— HAPOAH.

Lar ,BL7/CA4 °

RESTIVALI TURPINA Iis
CELT , VIeNOT YN TiRkeT
misy ovéseres ! tar
MISY FURA ATKAL
K4oST DUDRA N
ZELTMINAIAS SHILTIS.
1ZSRATLO SAULAINO DUNTARY,

/

Let’ «Baltica» festivals continue rising us, uniting and
purifying our souls! Let our sea become lucid again
and cast ashore sunny amber.

Girts Jakovievs

Iyerw d)t‘(‘THlIﬂJI}IMH «BanTuka» npoaosuKaTeAa Hawa
BosBbllIeHHOCTh M Halle EIHHCTBO, mycThb NPONOAKaeT-
CcA ovuueHHe ayiu!

IlycTe Hame MOpe BHOBb CTAHOBHTCA NPO3PaYHbLIM H
NYCTh BHOBb BbLIHOCHT COJIHEYHbLIH QHTaAph Ha 30J10TH-
cThii necok!

F'upr Hkopnesn

Tresdien, 1988. gada 20. julija



International Folklore Festival «Baltica» in Latvia

* Salsmaize Zitai Kelmickaitei (pirma no labas).
* Present to Zita Kelmickaite (first from the right).
* Xne6-conb — 3Bure Keamuukaiire.

ZITA KELMICKAITE,
(ansambla <Rabilio» vadilaja, Lieluvas PSR):

— Divi pasi lielakie plusi. Pirmkart — laba festiva-
la avize, ar savu noteiktu ideju un meérki, un, ja to
varéja izdarit tik isa laika, tas ir |oti labi. Otrkart —
gajiens, kurS patika visiem dalibniekiem un deva
daudz emocionalu pardzivojuma mirkju gan dalib-
niekiem, gan skatitajiem. Pirmo reizi dzivé es redzéju
vienkop tik daudz labveligu skatienu, priecigu smaidu:
ar kadu sajusmu gaja dalibnieki, daudziem acis bija
asaras, un katram gribéjas kaul ko labu izdarit...
Tapec, ka visi clveki — neatkarigi no ta, kadu re-
publiku vai valsti vipi parstavéja — visus sveica vie-
nadi sirsnigi, visiem bija tads emocionals pacélums.
Tas bija briniSkigi.

Minusi? Pirmais — kad festivala atklaSanas kon-
certa dziedajam <«Put, vejinil», visa zale piecélas ka-
jas, bet dazi cilvéki — ta sakot, no jusu reprezenta-
tivas «lodZijas» — palika sezot. Nepazinu, kas vini
tadi bija, bet tur atradas ari lietuviesi un igauni, un
maskavieSi, un ari tie celas kajas. Ja tie, kuri palika
sedot, bija augstu stavoSas personas, ministriju par-
stavji vai kas tamlidzigs, tad vipiem paslaik vajadze-
tu nosarkt, tapéc ka piecelties kajas kcpa ar tautu —
tas nav nekads kauns.

Otrs minuss — mums visiem bija |oti maz iespeju
sava starpa parunaties, sadraudzeties. Saprotu, ka to
nodro$inat nav viegli — programma ir |oti piesati-

nata un fribas visu izdarit, un tomér — tas neprasa
nekadus lielus izdevumus, lai vienkarsi pabiitu kopa.

Bez tam, manuprat, apvienotajam koncertam tomér
jabut tikai vienam. Vai zinat, kas festivala bija pats
grutakais? Gaidit savu uzstaSanas kartu. Nebija
gruti gulét tikai tris slundas diennakti, ne dziedat, ne
iet, ne uzklausit cilvékus, bet gaidit bija griti.

ZITA KELMINCKAITE:

— Two big pluses — the excellent festival news-
paper having its aim and definite ideas (in a very
short time) and the opening march along the streets.
It was a demonstration of emotional rise from both
the participants and the spectators.

Minuses — when during the opening ceremony
«Put, vejini!» was sung all the pecple rose up except
those high officials from ministries or from somwhere
else remained sitting. I think to stand up together
with their people, it is not a shame!

The programme was tco tense, there was no time
to be just together. The most difficult thing was to
wait for our turn to be called to perform. It was
not difficult to go, to sing, to listen to people not to
sleep longer than 3 hours at night, but to wait for
the call it was the most diificult thing!

Bncat-c2 &-‘«q‘dr!
‘bﬁﬁi’-sf vata, |
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«Baltica-88» is lucky!
Wonderful Summer!
Surprising time!
Let it be the same next yaer!
Juris Strenga

CyacTauBas y4acTb BbiflaZa Ha noaw <BaaTHku-88»!
Ipexpacunoe nero! IlpexkpacHoe Bpemsa! CpoGona! Ta-
KafA. 94To nvx saxsaTbisaer! BbiTh ObI He XyiKe M B cje-

avioutem rony!
Opuc Crpenra

3UTA KEJIMHUKAATE
(XynoxecTBeHHbli PYKOBOAHTENb
HOS):

— Ba seauyaimnx nmoca. IMepsuii — xopowas
(¢ecTusanbHas rasera, ¢ onpeaeseHHON HAeel H 11esbio,
H eC/AH BCEe 3TO YJAaJoCh ClAesaTb B TaKOH KOPOTKHH
CpOK, TO Ouenb Xxopouwo. Bropo# — wecrtBHe, KoTOpOe
MOHPAaBHJIOCH BCEeM Y4YaCTHHKaM H JAOCTaBHJIO MNOAJIHH-
HOe Hac/aa)XKJeHHe 3PHTeJIAM. BnepBue B JKH3HH 51 BH-
Aesa CTOAbKO A00poXKenaTeNbHbIX B3rAsi0B, PaAOCTHHIX
yAbIGOK: ¢ KaKHM BOCTOProM IIJIH YYaCTHHKH, Y MHOCHX
Ha raasax Obiau CJie3bl, H KaXJAO0My XOTeJOCh COoBep-
WHTb 49TO-TO Xopouee.. [loroMy 4To 3pHTEAH OAHHA-
KOBO CEpAeYyHO IMPHBETCTBOBAJH BCeX, HE3aBHCHMO OT
TOro, Kakyw pecnyGaHKy HJH rocyaapcTBO OHH Mnpej-
cTaBjsJn. 310 OGbIIO YYAECHO.

Munycw? Korna na KoHuepte OTKpHITHsi (hecTHBaJs
Mol nean «[lyt, BeHHH!», Becb 3a71 NMOAHAJICH, a HEKOTO-
pble, — TaK. CKasaTb, H3 Baled penpe3eHTaTHBHOM
«JI0XH», — ocTaauch cuaetb. He 3Halo, KTO OHH, HO
TaM HAXOAMJHCb H 3CTOHUbLI, H JHTOBUB, H MOCKBHYH,
H Bce OHH BcTaau. Ecaum Te, KTO ocrajcs cuaerb, GbliH
BBLICOKONOCTaBJICHHbIe nepconu, NpeACTaBHTe IH  MHHH-
CTEPCTB HJH 4YTO-TO B 3TOM poAe, TO nycTh HM Oyaer
cthiano. Berath BMecTe ¢ Hapoaom He nosop!

Bropoit Muuyc — y Hac GBIO CJAHUWIKOM Majo BO3-
MOXHOCTH NO006MATHCS, MOAPYKHTHCS, JKHJIAH KOJJeK-
THBbl OT/AEJIbHO...

Kpome Toro, Ha Mmoii B3rasij, o6be/AHHEeHHbIH KOHUEPT
—— KaxKk penpeseHTaluHs KOJJIEKTHBOB -— JA0JIJKeH ObiTh
TOMBKO ONHH. 3HaeTe, 4TO ObJIO CaMbiM TPYAHbLIM Ha
pecrusane? Oxuaanne CcBOEH oO4YepeaH BHICTYNATb.
CnaTb TpH Haca B CYTKH, NeTb, BbICAYWHBATL JioAed
6blJI0 HETPYAHO, @ BOT XAaThb — TPYAHO.

ancambas”- «Pamu-

IGORS VASILUEVS,
(ne tikai toposais kinoreZisors, bet tagad ari topo3ais
folklorists, varbut):

— 0, tas tieSam ir kolosali, ka es esmu piedzimis tiesi
tada laika, lai piedzivetu 5o grandiozo notikumu! Ta-
dus kopibas, laimes un milestibas svétkus droSi vien
nebija gaidijusi pat festivala veidotaji,. Viens ir
skaidrs — sargasim savu folkloru. UN BIEZAK
NAKSIM KOPA!

IGORS VASILJEVS,
(Not only the to be producer but also a fclklorist):

It is colossal that I am born exactly in the year in
order to see this grand event.

Such a festivity of unity, fortune, and love could
not expect even the organizers of the Festival.

It is clear we have to save our folklore. Let us co-
me together frequently. ..

HrOPb BACHJIbEB
(vie ToabKO GyAyIUIHH KHHOpEXHCCEp, HO Tenepb, Bepo-
ATHO, H OyayuiHi GOALKAOPHCT):

— O, 3T0 AEACTBHTENBHO KOJOCCAJbLHO, 4TO fi  PO-
AHACA B TaKoe BpeMs, YTO CMOr CTaThb YYaCTHHKOM 3TO-
ro rpaHauosHoro cobuithsi! Takoro npasanHka eauHe-
HHsl, cYacTbsi H MOOBH HE OXHAAJH H CaMH €ro cos-
AaTesu.

Slcio oamol — nasafiTe Gepeub CcBOA (OJBKAOP H
noyaute cobupartbcs Bmecre!
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Let the Festival hel
purify our souls an
I am convinced

for us first of all.
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us recognize ourselves. Let it
acquaint us to whole world.
that the Festival was useful
Ivars Prieditis

Mycre decTHBane Cnoco6CTBYET Ay4lUeMy CaMOMNO3HAa-
HHIO HAC CaMHX.

IIycTe cnoco6ersyer HaumeMmy nanbHeluieMy DasBH-
THIO M TOMY, 4YTOGbl Hac Jy4lle 3HaJH MOBCIOAY B MH-
pe.
A y6ewnex, aTor hecTHBaANL B MEPBYIO O4Yepens ObiN
HYKeH HaM camMuM. O4YeHb HYIKEeH.

Heapc IlpueauTHc

VIKTORS BOSERTS,
(Jelgavas mikroautobusu rupnicas generaldirektors):

— Man nebija plaSaku iespéju piedalities pa3a fes-

‘| tivala, ja neskaita dalibnieku uzpemSanu Jelgava. Pa-

réjam- norisem sekcju pa televizoru, klausijos pa ra-
dio un lasiju avizes. Tie bija lieliski svétki. Manuprat,
folklora ir labakas zales pret nacionalismu un nacio-
nalo savrupibu. Festivals apliecinaja, ka $ajas dienas
Sauri nacionalas intereses vai nesaskanas it ka tika
nobiditas otra plaksne, priek$plana izvirzot savstar-
péjo saprasanos un savstarpéjo attiecibu kultiru. Un
ta ir vislabaka politika un vislabaka ideologiija.

Festivala man arkartigi patika, ka pilnigi neocfici-
ali, bez kadiem priekSrakstiem blakus plivoja misu
zemes un amerikanu karogi, un nevienam pat prata
nenaca doma par divam sistémam, kas sava starpa
cinas. Te bija izjutami tautu centieni, tatad tautu po-
litika un ta ir stipraka par jebkuram citam. Es Sau-
bos, ka festivala dalibnieki, atgriezudies majas, varés
teikt, ka pie mums ir |aunuma impérija. Un to pie-
radit vai apliecinat iespéjams ne tikai diskusijas, bet
ari Sados festivalos.

Ceru, ka nakamreiz festivals notiks ne tikai ka ma-
su pasakumi, bet ar ciemipiem varésim tuvak iepazi-
ties ari darba kolektivos.

VIKTORS BOSERTS,
(general director of Jelgava microbus works):

— It was a grand feslivity. Folklore is the best me-
dicine against nationalism and nationalist seclusion.
During these days narrow national interests were
cushed aside, mutual understanding and mutual cul-
ture of relations dominated. This is the best policy
and the best ideology.

I am a German, born in Omsk, Siberia. Having co-
me to Latvia I feel the native traditions and peculari-
ties. I teach them to my children.

I hope that during the next Festival we invite the
guests to our works tc sing and dance together.

BHKTOP BOCCEPT
(renepanpHbiii  anpektop Earasckoro 3asoga MuKpo-
aBTOOYCOB):

— ¥ MeHsi He OblIO BO3MOMHOCTH NPHHHMATh 60.1b-
woe yuactHe B QecTHBaJje, He CYHTAA mnpHeMa yua-
ctuukoB B Earase. O6 ocTaibHBIX COOBITHAX y3HaBaa -
No TeJAeBH30pY, H3 raser, no paauno. 1o Gb 3ame-.
uareabHbift npasauuk. [Mo-moemy, doabkiaop — ayuwee
7IeKapcTBO OT HALMOHANH3MA M HAUHOHAJBHON Pa30b-
uenHocTH.  PecTHBaJdb MNOATBEPAHJ, YTO B 3TH AHM
Y3KOHAaUHOHA/IbHbIE HHTEPECHl M HACTPOeHHS  OTOABH-
HYJHCb Ha BTOpOR nJaH, a Ha mnepBOoM Mecte ObiaH
B3aHMONOHHMaHHe H KyJbTypa B3auMOOTHOweHui, U
3TO Jyyuwlasi NOJHTHKA M JAy4WIas HAEOJOTHS.

Mue ovenp NOHpaBHJOCH, 4TO Ha (ecTHBajE coBep-
WeHHO HeopHuHaabHO, 6Ge3 Kakux-aubo npeanucanuii
pnnounpasaesa.nucb ABa ¢Jaara — HaWw H aMepHKaH-
CKHii. HHKOMY B r0JIOBy He MNPHXOIAHJO AyMaTb O
ABYX CHCTEMax, KOTOpbI€ CpaxKaloTCs APYr ¢ APYroM.
3aech 4yBCTBOBAJHCH YCTPEMJEHHS HAapPOAOB, a 3HAUMT,
H HapoAHas NOJHTHKA, KOTOpas CHJbHee BCeX APYrHX.
51 coMHeBaloCh, YTO YYaCTHHKH (DECTHBaJS, BEpPHYBLIHCH
AOMO#H, Ha30BYT Hac wuMmnepueit 3n1a. M pokasam  wé
NOATBEPAHTb 3TO MOMKHO HE TOJBKO Ha JAHCKYCCHSX,
HO M Ha TakKHX (ecTHBAAAX.

Hazelocs, wro B caepyiowmuit pas ¢ecrnsaas Oyzxer
(IPOXOJIHTL HE TOJbKO KaK MacCcoBOe MepONpHsATHE, H
Mbl MOGJHXKe MO3HAKOMHMCH C €ro TrOCTSAMH B TpYJO-
BBIX KOJJIEKTHBAX.
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triumphs-the
They flourish. The things become reai. The flag is
regained by the people who had deserved it.
We may gain by working and singing.
Janis Peters

Peoples socialism people

Haponusiif coumanusM TOPIKECTBYET — HAPON PAacKo-
seiBaeTcsa. Pacusetaer. BewH npuoGperaioT cBOH  HC-
THHHBIA cMBbICH. ;

Hapon BepHyn ceGe CTAT — HADOA. 3acCAyKHBIUHH ero
co6cTBeHHBIM NoToM. Bee nocruraerca Tpynom u [lec-
He#.

Anuc Ierepc
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Mexaynapoaubiii ecTHBadb (oabKiopa «Baltica» B JaTun

Folo:

Janis Elduks

Kadu S0 festivalu redz Klass Oto Dalins un vipa
dzivesbiedre Barbro Dalina no ansambla «Hemgar-
dens folkdanslag»? To uzzinaju Turaidas Dainu kal-
na koku paéna:

— Festivala redzam tieSi to, ko ceréjam ieraudzit
Surpbraucot. Ja Sur tur pietriikst skatuviska spoZuma,
tad noteikti saglabats tautas tradiciju kodols un aiz-
rautiba.

Kas mis atveda uz Latviju? Interese par senam
melodijam, deju soliem, parazam, dzivesveidu, rok-
darbiem, kurus ari Seit paradisim.

Tados térpos, kados meés uzstajamies Zviedrija, cil-
veki gerbas XVIII gadsimta.

Par dziedatajiem un dejotajiem. Lidzatvestas melo-
dijas esam atradusi Nor¢epingas apkartné un Zvied-
rijas laukos. Taustipu arfas ir izgatavotas pasu ro-
kam. Tos, kas spélé un dzied, nenopietni saucam par
«nogurusajam kajam». Visi, kam ir spars, dejo. Deja
ir musu valasprieka kodols.

Ka padi jutamies starp sveSam dziesmam? Salidzi-
not ar spapiem, gan esam krietni klusaki, toties esam
loti precizi un nekad nenokavéjam uzstaSanos!

Ar zviedru viesiem tikas

GIRTS KONDRATS

Attéla: taustipu arfas spélmanis no Zviedrijas.
B REHIN

How the Dalins from the ensemble «Hemgardens
Folkdanslag» feel during the Festival I got to know
at the Turaidas Dainu Hill. _, %

— During these days we have seen what we hopecf
to see before coming to Latvia. If anywhere is a
lack of staging art then the whole of national tradi-
tions and enthusiasm have been preserved.

— What has brought us to Latvia? Interests in
ancient melodies, dances, traditions, needlework and
in the living standards in Latvia. Somethin% of
which we wanted to show here in the festival by
ourselves. The national costumes we wear during the
Festival and for performances in Sweden people
wore in the 18th century.
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Wonderful festival and prodigious time, all the folk
art, beauty and beneficence have united with our
hopes today.

Viadimir Granovsky

The melodies we have found in Norseping and on
the Swedish country-side.

The key harps we have made by our own hands.
Those who do not play and sing seriously we call
«the tired legs». Everybody who has vigour is dan-
cing.

Dancing is the essence of our hobby.

— How do you ieel among foreign songs?

— We are rather slow compared to Spaniards but
we are very precise. And never come late to the
performances. ’

The Swedish guests were
interviewed by

GIRTS KONDRATS
Photo: key harp player from Sweden

* * =

Yro aymaior o decrusase Kaace Orro Jdaaun u ero
cynpyra Bap6po [Jlaauna wu3 XeMmrapaeHcKo#i TaHue-
BaAbHOH rpynnei? $I ysnaa sto wa rope [Jdadin B Ty-
paiine.

— Ha ¢ectnBane Mb yBHAeam To, 4TO W OXHAaJM
yBuaetb. Ecim koe-rae W me XBaTaer cuenuueckoi sp-
KOCTH, BCe JK€ COXPaHSIOTCA SAPO HAPOAHHX TPAAHUHI,
yBJaedeHHOCTb, YTt0o Hac npuBeno B Jlatsuio?. Mutepec
K’ CTADHHHBIM MEJOAHAM, TaHUEeBaJAbHbIM Iaram, oObi-
4aAM, K CTapHHHOMY 006pa3sy »XH3HH, pyKoaeaHw.. Ko-
CTIOMbI, B KOTOPHX Mbi BbicTynaem, B [llpeuun nocuan
B XVIII sexe. MeJoauH, KOTOpbe Mbi MPHBE3NH € CO-
Gof, HafineHsl B oKpectHocTsix Hopuenusra u B wses-
ckux aepessax. Illunkosuie appni mMb caenaanm cam.
Tex, KTO Hrpaer W noer, Mbl JIErKOMBICIGHHO 30BeM
<ycrasuide Horu». Bce, y koro ectb keaanwe, TaHuy-
01. Taveu — sapo Hawero oTabixa.

Co IIBEACKHMH TIOCTAMH BCTPETHJICH
FMPT KOHAPATC

Ha cHuMKe: my3sbikanT w3 llIBeuuwu, urpaoumit
UHITKOBOH apde.

PETERIS PETERSONS,
(dramaturgs un reZisors):

— Galvenais pluss ir tas, ka mums ar 3o festivalu
izdevas pieradit — un tas nebit nebija viegli —, ka
folklora vispar ir, ka ta eksisté un, neraugoties uz
loti izteiktam pilém no kadas citas puses, kas vélé-
jas parverst 3@ pasakumu par kartéjiem -«Tradiralla-
las — uzpucétiem dziesmu un deju svétkiem, izdevas
tomeér So festivalu ievirzit istaja — folkloras gultné.

Otrs pluss ir tas, ka Sis festivals, manuprat, dos
milzigu stimulu misu folkloristiem. Lidz $im vipi ir
bijusi <pagridnieki». Tagad vipi sak sevi apzinaties.
Par to vairs nav jastridas. Ar 3o festivalu vipi, ta
sakot, ir uznakusi virszemeé, skaista, godiga atklatiba,
wn es domaju, festivals dos stimulu ari jauniem folk-
loras kolektiviem, kuri {omér ir misu folkloras pa-
matu pamats.

Minusi? Tas, ka joprojam misu priek$nieciba, kas
iegajusi kaut kada aizveésturiska darbibas gultné, ne-
miligi jaucas, mums — tiem cilvékiem, kuri visam ti-
céja, nacas lauzties ka caur muri. Bet tas jau ne-
kas jauns nav, més jau esam pieradudi ar tadiem mi-
riem stradat un mani tas absoliti netraucé — varbat
vienigi dazi mani kolé€ — jaunaki vai emocionalaki
-— to pardzivoja vairak. Es zinaju, ka tads minuss
ir, ka tas japem véra, un tas bis vel ilgi, jo parkar-
toSanas misu zemé vél tikai sakusies.

PETERIS PETERSONS @

— The positive thing is that the Festival is a folk-
lore festival not anything else. It is a new stimulus
for new folklore groups. ‘

The negative thing is that some kind of adminis-
tration as previously, disturb, we went against «the
Great Wall of China» I personally was accustomed to
it, but my young colleagues, who are much more emo-
tional suffered a lot. I knew that such a negative
phenomenon exists and it would for a while, because
the great reconstruction in our country is still going on.

-
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Let the events of «Baltica-88»
future.

Let the course of events happening here be kept
in the historic annals.

has their sequel in

Ivars Seleckis

Henaw oDecrusamo «BanTHka-88» nNpeKpacHoro mnpo-
AoneHHA B Oyayuiem!
MycTe 8 aHHANBI HCTOPHH BXOAAT COGBLITHA, MPOHCXO-
nusiHe 3necs!
Hpapc Ceneuxnc

NMETEPHC NETEPCOHC
(apamaTypr u pexmHccep):

— [haBHBA nAKC — HaM yAaJAOCh A0KA3aTh 3THM
dectuBaseM, H 310 ObLIO COBCEM HE MPOCTO,  4TO
GOJBLKJOP y HAc ecTh, YTO OH CYLMECTBYeT KaK TaKo-
BOW, M, HeB3Hpas HA YCHJHS HKeJAIOUIHX MNPeBpPaTHTH
3TO MEPONpHATHE B OYepeAHON NPHHAPSIKEHHLIA npasa-
HHK MecHH H TaHua B ayXxe «Tpaau-paa-na-aals, yaa-
J10Cb HAaNpaBHTL (ECTHBaJAL B PYCJO HCTHHHOIO (OJIbK-
Jopa.

Bropoi naoc — 3toT (ectHBaAL, NO-MOEMy, AacT
MOIHBIA HMOYJAbC HawHM  QosabkiopuctaM. Jlo cux
nop OHH y Hac Obiam enoanonbuinkamu». Teneps oHH
HAaYHHAIOT OCO3HaBaTh cels.

Munycn? Hame HauaiabcTBO, KOTOPOE HHKaK He Bhi-
6beTcsi M3 pycia KakKoH-TO JOHCTOPHYECKOH JesATeb
HOCTH, BCe BPeMsi BMEIIHBAJOCh, H HAM — JIOAAM, Be-
PHBIIHM B 3TO JeA0, — MNPHXOAHWJIOCH JOMHTHCH Kak
ckBO3b creHkKy., Ho 3T0 He HOBO, Mbl yXe NpHBBIKJIH
paboTaTh C TAKHMH CTEHKAMH, H MHE OHH YXe He Me-
WaloT, BOT pa3Be 4YTO TeM MOH KOJJieraM, KOTopble
MOJIOKE HJIH SMOIHOHAJbHEe, OHH GOJblIe NepeXHBAIOT.

IDEJA VALKOVA,
(profesore, republikas Acu mikrokirurgijas centra va-
ditaja): :

— Man |oti patik muzika, it ipaSi tautas, jo ta vis-
mazak mainiga. Ta ir stabilitate, ko iznes paaudiu
paaudzes. Vai gan varéja nepatikt skaistais svétku
gajiens, terpi, kolektivu woskapojums un, protams,
koncerti! Kad nosléeguma koncerta uz skatuves uz-
naca sieva no Baskirjjas, es pat nevaru pateikt, kads
mani bija pardzivojums, jo ari pati esmu no Sibi-
rijas. ..

Cilveki ilgojas péc tautas muzikas, folkloras kusti-
ba nostabilizéjas, k|ust meérktiecigaka. Zél, ka maz ir
cilveku, kuri varétu profesionali vadit folkloras kus-
tibu. Pamaz ari reklamas, uzzipu par to, kas notiek
citviet. Es zinu, ka cilvéki varbat nelabprat brauc
uz vienu otru oficialu sanaksmi, toties labprat dodas
uz Sadiem kulturas pasakumiem. To tacu apliecinaja
ari «Baltica-88»!

IDEJA VALKOVA
(professor of the medicine):

— I am fond of music, particularly folk music,
because it is not changing too much.

It is the stability which has been brought through
from generation to generation. As I come from Sibe-
ria I liked the Latvian ensemble from Bashkiry very
much. It is a pitty that there is a lack of professional
leaders of folk art. There is also a lack of ,advert-
isment. N

I am sure that people preier cultural programs
rather than official meetings.

HIESl BAJIbKOBA
(npodeccop, pykosBoautear Pecny6iHKaHCKOro ueHTpa
MHKPOXHPYPrHH riasa):

— Msue oveHb HpPaBHTCH My3biKa, 0coGeHHO HapoA-
Hasi, MOTOMY YTO OHAa MeHee Bcero mnepemenunBa. B
Hefl HeT TMOTOHH =33 MOJON, CBOMCTBEHHOH < MYy3hiKe
scTpaasoi. B Helt craGuabHOCTb, nepenaBaeMasi OT
MOKOJICHHA K MOKOJeHHI0. Morjo /M He NOHPaBHTHCA
Npa3fHHYHOE UIeCTBHE, KOCTIOMBI H, KOHEYHO JKe, KOH-
ueproi? 5l naxe He Mory mepeaatb BaM csg&(omyme-
HHA B TOT MOMEHT, KOra Ha CUEeHy BhilllJIa JKeHIIHHA
u3 Bawkupun — Beap cama g u3 Cubuph...

Jlions cTpeMATcAs K HapoAHOW My3biKe, (OJbKAOp-
HOe JBHXeHHe CTaGHJH3HPOBAJOCH, CTajO leJeHanpas-
sennee. JKaab TOJALKO, 4TO HEMHOrO JOJeHl, KOTOphie
MOrYT Mpo(ecCHOHANbHO PYKOBOAHTH  (DOJBKJIOPHBIM
ABHXKeuHeM. ManoBato 6GbUIO H peKkJaMbl O TOM, 4TO
rae npoucxoaut. JIioAH BeAb He CJAHIIKOM OXOTHO OT-
npaBasiorcs Ha odHUHAIbHBE COOpPaHHS, HO HA KYJb-
TYpHBIE MEpONPHATHS — OXOTHO. JTO NOATBEPAHJA H
«baaruka-88».
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Hand over the spark of the folklore festival <«Balti-
ca-88» to those who were not present.
Let our people brightly flourish in their art and de-

velopment of culture.
Edgars Racevskis

ol

BeceMm jxenai 3amedbcAa HCKDPOHR doabkAoOpHOro decrtH-
panfa <Bantuka-88», ofeperaTbh 3TOT OroHb, nepenasarth
pansiié TeM, KTO He MDHCYTCTBOBaJ Ha decTHsalie, 4TO-
6bl Hall Hapoj sAp4Ye 3a6AMCTan CBOMM HMCKYCCTBOM
H KYABTYDHBLIM Da3BHTHEM.

Anrapc Pauesckuc

Cpena, 20 uions 1988 rona




Starptautiskais folkloras festivals «Baltica» Latvija

IGORS RAZUMOVSKIS
(MVU students): s

— Sesas festivala dienas Latvija man saglabajusas
atmina ka neaizmirstami svétki. Ne jau katru dienu
izdodas viesoties pie dazadu tautu senajam kultiram.
Pat tukstoSiem kilometru, kas $kir mus, neskir masu
dziesmas un dejas.

Svétki tiesam bija briniskigi. Z2él, ka daudziem tik-
stoSiem cilvéku bija liegta iespéja piedalities festiva-
la atklasana. Varbiit ta varéja notikt «Daugavas»
stadiona vai MeZaparka estrade?

Vards musu viesim, Libanas Komunistiskas parti-
jas CK izdevuma «AL-Nido» korespondentam, AZIZAM
SALIDAM:

— Ta bija draudziba, kas vienoja daZadu tautu
cilvéekus. Tie bija smaidi un labs noskanojums. Ski-
ta, ka esmu aizce|ojis laikmetu dzilés, lai sajustu dzi-
vo saikni ar senatnes latvieSu, lietuvieSu, igaunu,
krievu, baltkrievu, zviedru, vacu u. c. tautu kultiiru.

Maskava dzirdéju Rietumu Zurnalistu spriedumus,
ka Latvija neesot saprasanas starp partiju un tautu,

Es parliecinajos, ka «Baltica-88» organizéSana pieda-.

lijas dazadi partijas un padomju organi. Un tiesi
Komunistiskas partijas Clg sekretara Anatolija Gor-
bunova runa es saklausiju, cik saudzigi vajag iztu-
réties pret tautas tradicijam un parazam.

— Ko jiis novélétu festivala organizétajiem un da-
libniekiem?

— DiemZél man neizdevas piedalities nacionalajas
rotalas, bet tadas tatu kop3 seniem laikiem ir pra-
tuSas visas tautas. Gribétos, lai nakamajos festivalos
bitu ari tada iespéja.

Kopuma svétki man |oti patika. Es ar prieku jau
otro reizi celoju pa Latviju. ~

IGORS RAZUMOVSKIS,
(the student of the Moscow State University):

These six days of festivity we were close to ancient
traditions of the folks. It is a pity that so few
people could be present at the opening ceremony, it
should have been held it the Daugava stadium or in
MezZaparks.

I give the floor to AZIZAM SALIDAM an (Al-
Nido» corespondent from Liban: «It was friendship
which united different people it means smiles and
good mood. I felt depth of the epoch, the ties
of the Cultures of the participant countries. Heard
in Moscow that in Latvia the people have no con-
tacts with the Communist Party, but here in Anato-
ly Gorbunov's speechs I heard how carefully one
should treat folk traditions and customs.

— What would you like to wish the organizators
and participants? .

— 1 enjoyed the festival, I travel
for the second time,

HUroPb PABYMOBCKHA
(crynent MIY):

— lllectb ¢ecTHBaNbLHBIX AHEd HA JAaTBHACKOA 3eM-
Jle CTajJH AJs MeHs He3aObiBaeMbIM npasaHHKOM. Beab
Nalleko He KaXAbfi JeHb yJAaeTcs OKa3aThCsi B’ rocTax
y ApeBHeil KyJbTypnl pasHbix Hapoaos. [laxe ThiCAuH
KHJIOMETPOB, KOTOpble OTAeNSIOT HAC, He OTAEMHJH Ha-
H JpeBHHe TPaAHLHH W OGBIYaN MpPeaKOB.

[Npasanuk  geficTBHTE/BHO  Obl1  3aMedaTebHbiM!
XKanb, uro pgecatkH TeicAY  JoGuTenel (oabkaopa
GblH  JIHIIEHB BO3MOXKHOCTH NPHCYTCTBOBAaTb Ha OT-
KpbiTHH ¢decTHBaiss. A MoOXeT, B TOT COJHEYHbI JeT-
HHi JleHb BO3MOXeH Obl] MNEPeHoC 3TOro Mpa3AHHKa
Ha ctaanoH «JlayraBa» win B Mexanapk?

TakoBbl MOM JIHYHBle BneyaTJeHHs. A Tenepb npeao-
CTaBJfAIO CJOBO HalleMy TrOCTIO, KOPPEeCnoHAEHTY Op-
rava- UK Komnapruu Jluawa rasetst <«Auab-Huaa»
topapumy A3H3Y CAJIHAY:

— Ilpexne Bcero dectHBasb — 3TO JApYyXKecKHe
OTHOIIGHHS MEeXJy MpPeJCTABHTE]AMH pPa3HbIX HAapOIOB,
KOTOpble  IapuAH ApPYyr ApYry YJaAbIOKH, cMeX, Xopoluiee
nactpoenne. Kpome Toro, s mouyyBcTBOBaJ, 4TO OTHpa-

about Latvia

More such festivities for our hearts and memories!
Raitls Kalninsg
«Dzirkstele»

Heo6xonum rtaxoft TpasgHHK, Kak HeOOGXOaMMO pac-
wHpenne TeppuropHu Ilamaru u Cepnua.
Pafttuc HKanuunbiu

BHJICs MyTelecTsoBaTh B rayOHHY Bekos, 4ToObl oOlly-
THTb JKHBOE MPHKOCHOBEHHe K JApeBHel KyJbType pyc-
CKHX, JaTblllled, JHTOBLEB, 3CTOHUEB, GeJOpycoB, uiBe-
JI0B, HEMIUEB H APYTHX HapOJAOB.

B Mockse cpean 3anmafiHbiX XYPHaJHCTOB S CAbILIAJ
MHeHHe, 4TO B JlaTBHH MeXAy NapTHAHBIM PYKOBOX-
CTBOM H HapoAOM Her B3aWMomnoHuMaHHsA. S yGeau.acs,
4TO 3TO Aajeko He Tak. B oprauusauun «Baatuku-88»
NPHHHMAJH y4yacTHe pa3jHuHble NapTHAHBIE H COBETCKHE
opraibl. A Ha OTKpbHITHH (ecTHBaJs MPHCYTCTBOBAJH
PYKOBOAHTENH NapTHAHOM opraHu3auuu pecnyGianku. A
u3 poictynaenns cekperapsi LUK Komnaprun JlatBuu
Aunatoauss  Top6GyHoBa s ycabimas, Kak Oepex-
HO HYXXHO OTHOCHTbCH K HapoOAHBIM OObiYasAiM W TPalH-
LHAM,

B uesnom e npa3sfHHK MHe OY€Hb noHpaBHJacH. § ¢
PajoCTbi0 NYTEWeCTBOBAJ YXKe BTOPOH pa3 mo Bawed
pecnyG6Jnke.

ATIS HUSSARS no Rakveres:

— Vilpas feskivala pats nepiedalijos, bet man |oti
daudz par to stastits. Festivala «Baltica-88» jutos
labi un man te patika, tatu tapéc, ka nakamais no-
risinasies pie mums, bija mazliet jadoma ari par to,
ko varbat vajadzétu citadi. Lai visiem bitu labak.
Pirmkart festivala dalibniekiem informacija par vi-
siem pasakumiem un to norisi galvenokart tika snieg-
ta tikai latvieSu valoda.

Vél man nepatika tas, ka flestivala pasakumos
Riga tomér apgrozijas parak daudz milicijas darbi-
nieku. Diez vai koncerta Sporta pili vajadzéja mik-
rofonus. Folklora tomér ir kaut kas dzi]i personisks,
tapéc gribétos, lai pie mums, Tallina, folklcras an-
sambli vairak uzstatos pa vienam, lai savas dzies-
mas, dejas un rotalas improvizéjot varétu iesaistit
ari skatitajus un klausitajus.

Ari §im — nosléguma koncertam
vajadzéja notikt Riga, plasaka estradé.

ATIS HUSSAR
(from Rakvere):

— 1 dind’'t participate in the festival in Vilnius
although many people had told me about it. In the
festival «Baltica-88» 1 felt myself at home though
we, as the hosts of the next festival, have to reconsi-
der how to improve in some points the festival's
organization. First — the information about the cour-
se was mainly given in Latvian. For the guests
it was hard to understand. Next year we have to see
that the information was in other languages as well.

— Do you mean the way it was in Ogre where
Latvian, Russian, and English texts were given pa-
ralelly?

— Yes! One more objection, 1 didn’t like the great
amount of the police — men circiing around in the
events of the festival in Riga.

— I'm against the microphones at the opening
ceremony. Folklore is deep and personal and I wish
there won't be joint grand-scaie periormances in Tal-
lin. 1 wish the folk grcups will be performing in the
open air, so that they could improvise and draw in
the spectators in the dances and games.

In my opinion the closing performance should ha-
ve been held in Riga on a wider stage. In Ogre
there were manw people cager to listen and to see,
though there were not enonugh place for everybody.

ATHUC XYCCAPC, Paksepe:

— B ¢ectupane B BuibHioce 5 He yd4acTBOBaJ, HO
MHe NpO Hero MHOro pacckasmiBaan. Ha decruBaae
«baaTuka-88» s uyscTBOBas ce6si XOpOWIO, MHE MOHpa-
BHJOCb, HO TIOCKOJbKY CJjeaylouni GyaeT NpOXOAHTb
y Hac, HYXHO MOAYMaTb O TOM, KaK MPOBECTH €ro He-
MHOro mno-apyroMy. Yro6w Bcem Obiio ayuwe. Bo-
nepBbix, HHGOpMaUHs y4yacTHHKaM ¢ecTuBaas 060 Bcex
MEPONpHATHAX JAaBajach B OCHOBHOM Ha /aTHILICKOM

laikam tomér

Song is our power — yesterday, today, tomorrow.
Ausma Kantéane
— BYepa, cerojHs, 3asTpa.

Hama cuna — [lecua
. Aycma Kaunrane
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A3bike. [ocTsiM ObiIO J0OBOJABLHO TPYAHO MOHATH BCe,
NO3TOMY B CJeAyIOUlMi pa3, HaBepHOe, HYXHO no3abo-
THTBCS H O TOM, 4TOGb Obiia HHPOPMAlHA H Ha APYrHX
A3bikax. Tak, Kak 3gece — Ha Konuepre B Orpe, rae
TEKCT MEePeBOAHJH H HAa PpYCcKHM, W HAa AHrAHACKHNA
a3pik. Eme MHe He MmOHpaBHJOCH, 4TO HAa MEPONPHSTH-
X B Pure Bce xe GBUI0O MHOTO PaGOTHHKOB MHJHIHH.
U konuept Bo [lBopue crnopra — ¢ MHKpodoHaMH —
BPAA JH 3TO HYXHO 6ua0o. PoabkJIOp BCe XKe HYTO-TO
OYeHb JHYHOE, MOITOMY XoTesoch Ob, 4ToOB y Hac, B
Taanuue, Qoabkaopubie ancaMban GoJblue BHCTYNa H
no oaHOMy, 4TOOb B WX MECHAX, TaHUAX, HMIPOBH3H-
POBaHHBIX HIrpPax MOIJH [MPHHATL Yy4YacTHe 3pPHTENH H
CAYWIATENH.

Yro6ui B Taanune Bce 3TH ancaMGau, rpynnsl 6oab-
we BLICTYNAJAH MOA OTKPHITHIM He6OM — B mnapkax,
CKBepax, Ha njomaasx W yauunax. M, kpome Toro,
3aKJI0YHTEIbHbI KOHLEpT, HaBepHOe,  JOJIKeH
Obi1 TOXe npoxoauTh B PHre, Ha GoJabluedt 3cTpajne,
a He B PafOHHOM UEHTpe, CJHIIKOM MHOro. G6blJI0 Ke-
JIaIOUWHX NMONacTh Ha KOHUEpT...

KATRINA PEINARA un KAJA ARMIPAIKA, Rak-
vere:

— Bijam ari iepriek$éja festivala un, atklati sakot,
Vilpas mums tomér patika mazliet labak. Skiet, ka
Sada veida pasakumos pasam galvenajam, priek$pla-
na jaizvirzas tieSi folklorai, paSiem folkloras un et-
nografiskajiem ansambliem. Rigas festivala piedali-
jas mazliet par daudz deju ansambli, lauku kapelas,
pat baleta truﬁas. Daudzi pasakwmi--notika talu no
Rigas, dalibnieki |oti nogura no Siem talajiem brau- .
cieniem. Lidz ar to laika bija maz, daudz ko- nepa-
spéjam apskatities, nepaspéjam sadraudzéties. Par to
visu acimredzot japadoma mums, nakamo festivalu
«Baltica-89» organizéjot Tallina. Lai gan vispar —
liels paldies ridziniekiem, bija bezgaldaudz skaistu
un aizkustinoSu brizu! Uz redzéSanos Tallina — _gai-
disimt .

KATRIN PEINAR and KAJA ARMIPAIKA
(from Rakvere):

— We participated in the previous festival in Vil-
nius and frankly speaking we liked it bettér. In the
iestivals of this kind the main place should be al-
loted to the ethnographic and folk groups. In this
festival, there were too many dance groups, some
even resembled ballet groups.

In this feéstival, there were too many events, many
of them held far from Riga. The participants got tired
from .the distant voyages. That's why we didn't
manage to see many things, and had no time for
getting acquainted. We have to think about it when
organizing the next festival.

Anyway — thank you very muci¥ There were many
bright and moving moments. Goad bye in Tallin!

KATPHHA TMEAHAPA u KARS APMHUIIARKA,
Paksepe:

— Mpi 6o Ha npeabiayilem QectuBade, M, H4ECTHO
ropopsi, B BuabHioce Ham nonpasusoch Gosbwe. Ha
NOAOOHBIX MEpONPHATHAX Ha MepBOM MecTe JOJIKHbBI
ObiTb HMEHHO (O.bKJAOPHbIE M 3ITHOrpadHYeCKHe aH-
cam6an. Ha puxckom dectusase 60 AOBOJALHO MHO-
ro TaHUEBaJbHbIX aHcaMbaefi — Ce/bCKHX Kaneaa, Aa-
xe OGaneruwix Tpynn. Bce-tTaku ecam 310 (PoJAbKAOPHBIH
(hecTHBaJb, Ha HeM AO0J/KHO ObiTh Gosbuie (oabKAOpPA.
H eme — ObI0 CAHIWIKOM MHOrO MEpONpHATHH, KOTO-
pble MPOXOAHJAH Aaseko OT PHrH, y4aCTHHKH ycTaBajH
oT noe3nok. Bpemenn Obli0o Masno, Mbl MHOroe He yc-
e/ NOCMOTPeTb, He ycCleaH MOAPYKHTbCA APYr G
apyrom. O60 BCceM 3TOM HYKHO NOAYMaTb HaM, Opra-
HH3ys ¢ectuBaab «bBaatuka» B Tanause. A BooGue
Gosbuioe cnacHbo pHxkanam, Ha (ecTHBaje ObJIO MHO-
ro npekpacHbix, He3aGbiBaembix MuHyT! Ilo BCTpeun B
Taanune!
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We use to say nowadays, that folklore is the art of
situations. But situations happen in the present only.
They occur. It means in the present.

I wish you fill not only the stage, the TV, the
Radio, the records and t?es. Let also parties, festivi-
ties, meetings, roads an travelling, irthdays and
birth itself, joint work and get — togethers, wedding,
family, contests be filled with songs and wit. . |
Imants Ziedonis

CeroaHa MNDPHHATO rOBOPHTHL, H4TO HOABKAOD - 2TO
CHTYAUHOHHOE HCKYCCTBO. Ho cuTyauma cyuecrsyer
TONLKO B Hacroauem, OHa — NPOHCXOAMT. 3HaAYMT,

NMPOHCXONHT B HACTOALIEM BDEeMeHH.
Henaw sBaM 3aNOJHHTL He TONBKO CUEHbI, TelleaKkpa-
Hbl M paiHonepenayH, MNIACTHHKH H KacceTbl., HO 3a-
MOAHHTL TODKECTBA H BCTPEYH, 3ANOJAHHTHL MNYTH H. NV-
TelecTBHA, [HH DOMKIEHHA H Yachl DOMKIEHHA, TOJNOKH,
CXONKH, cBanbObl. CEMblO, TPYI. COPEBHOBaHHA, obnesa-
HHA. 3aN0JIHHTL COOBLITHA NECeHHOR MYIPOCTHIO H OCTDO-
VMHEM. :
3T0 — 3n0POBbE Halllero Hapona, 3To — NBHKeHHe
caMOOYHILEeHHA Hawero Hapona, H60 oHO ynopsanouYwsa-
et mione#t, BuocHT nopanok. OHo noMoraer ynopaunoMMThL
M _CeroiHAMHIOW NepPecTPORKY.
Jla 3paBcTBYIOT MYAPOCTh DHTMa H CHIa BEPHOro 3BY-
Ka!

Hmanr 3uepoHuc

Tresdien, 1988. gada 20. julija
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Domu apmaina
par folkloru

Janis Kalnigs
(literaturzinatnieks, Latvijas PSR):

— Folkloras vakSana, apzinasana un tas izmanto-
Sana latvieSu tautai nedalami saistas ar sevis ka tau-
tas apzinaSanos, ar tas eksistéSanu. Raksturigi, ka
folklora ipaSu nozimi ieguvusi briZos, kad tautai na-
cies apliecinat un aizstavét savas eksistéSanas tiesi-
bas. Tas jo seviSki spilgti izpaudas 19. gs. vidi un
otraja puse, kad sveSas varas apdraudéja un ap3au-
bija latvieSu tautas nakoctnes iespéjas, paredzéja tai
jo drizu iznik3anu, k|astot par vacieSiem vai krieviem.
Un tiedi folkloras — tautasdziesmu, pasaku, teiku, sa-
kamvardu utt. — vak3ana kluva par tautas vienotibas
stiprinataju, sevis apjégSanu, ari ieskatiSanos sevi,
skaidrak apzinot savu savdabibu citu tautu pulka.

Ari musu dienas folklora ieguvusi jaunu vitalitati,
jaunu aktivu speku tieSi tautas nacionalas pa3apzi-
pas stiprinaSana un izkop$ana. Folklora ietvertas
¢tiskas un estétiskas vertibas k|ist par vienu no
merauklam tautas dzivoSanai Sodienas pasaulé.

Ta nav entuziastu uzrakta veca mantojuma aug$am-
celSana, ta iemaciSana, lai uzskatamak atklatu latvie-
Su tautas savdabibu, tas kultiras savdabibu. Ta ir
tautas iek3€ji izjusta morala nepiecieSamiba dzivot ar
vertibam, kuras ir tautas asinis.

Folkloras festivali, folkloras svétki — tas ir tautas
dzilako étisko un estétisko vértibu atkladanas un sti-
muléSanas dienas — ne paradei, bet dzivo3anai, vis-
maz ta tas ir ar latvieSu tautu, kurai folklora (poétis-
ka, muzikala, horeo$réiiské) joprojam ir asinis, ir
viena no dzivoS$anas formam.

Romans Pussars

(literatarzinatnieks, Latvijas PSR):

INezeligs liktenis latvjus ir vedis cauri smagu un
tragisku parbaudijumu virknei. Péc 13. gs. asipaina-
jam cipam, zaudejusi varonigi aizstaveto pbrivibu, tauta
uz gadsimtu gadsimtiem nonak sveSas, neZéligas va-
ras rokas, lTomer tautas garamantas visa speka un
aaudzveidiba rada, ka ari tumsibas, nabadzibas, var-
macibas un apspiestibas laikos Latvijas visu novadu
pamatiedzivotaji ka lielako dargumu glaba savas dve-
seles tvirto, spozo kodolu. Taja joprojam stingri tu-
ras no paaudzes uz paaudzi virzita un kopta gariga
satversme, kas etiskaja zipa laivju tautasdziesmu
raditaju, sargataju un, protams, dziedataju pace] aug-
stu pari iebrucéju necilvécibai un savtigumam, neie-
cietibai -un aprobeZotibai. Lai ari kadas nievas un pa-
zemojumi neputu japanes, tautas paslepnums nav zu-
dis un tas arvien apliecinats dziesmas:

Nevienam nelaidos
Sai plasa saulite,

Ne miegam, laiskumam,
Ne |audim niecinat!

Kad zaudéts gluzi vai viss un |aunie valdnieki, kas
cimski spriedele par skaita mazas latvieSu tautas ne-
punvertibu, jau parego vipas drizu un nenovérsamu
1iznik$anu, tad bezceribai, 1zmisumam, postam un na-
vei vél preti staj dziesma, teika, pasaka, ticéjums —
vel saglabata dro3a kila tautas pastavésanai un at-
dzim3$anai nakotné,

Ej, bilin, taisnu celu,
Runa taisnu valodinu!

Ejot So balto, pasas izvéleto un lidzinato ce|u, tauta
savas garamantas cenSas veél un vél apliecinat, ka
taisnibas spéks arvien ir paraks par meliem un nelie-
tibu, tapat ka Teévzemes aizstavis cildenaks par jeb-
kuru iekarotaju.

Lai ari cik smagas sekas biitu vésturé piedzivota-
jiem fiziskajiem un garigajiem spaidiem, tiesi dzies-
ma atkal un atkal no jauna pierada, ka.tautas sirds-
apziga vél nav izdeldéta, — ta patveérusies skaidra un
spodra. Gan priekos, gan bédas zemes araji paturé-
jusi goda svétu un negrozamu macibu: tapat ka dzim-
ta zeme — jamil un jasarga ari sava gariga pasaule.

Véstures gaita tautai ne vienmeér lemts savu iden-
titati aizstavet ar vara vai térauda kaltiem ieroiem.
Bet ta nekad nedrikst zaudét savus gara spekus. So
dzives likumu latvji ir spejusi pienacigi ievérot, no-
sargajusi pasapzipu un tas vaditi, lepna staja versu-
Sies pret jebkuru apspiedéju un kalpinataju:

Ai kundzini, ai kundzini,
Tu mis gauzi vardzinaji,

Tevi pelsim dziediadami,
Tevi pelsim runadami.

Dziesma iestravotais domu un jiutu spriegums iedves-
mo tautu, modina tas paslepnumu, liek apjaust savu
identitati un, protams, darit visu tas uzturé$anas un
nosargasanas laba. Ar ceribu, ka reiz to neviens ne-
noliegs un ari netikos izpostit. Ar ticibu, ka ta reiz
celsies ista goda un ciepa gan paSu vidu, gan pasaulé.

LatvieSu tautasdziesma spéj izskanét cauri tum-
sai, bedam, briesmam un postam.

So pasapzipas avotu tauta neaizmirst visa sava ta-
lakaja cipa par brivibu un laimi. Tam garam nepaiet
ari latvju legendarie strélnieki. Pie ta ir nakusi un
naks it visi, kam patiesi riip latviedu tautas liktenis,
tas spéja saglabat un izkopt savu nacionalo kultiru,
kam sens un varens pamats.

Igors Suvajevs

(filozofs, Latvijas PSR):

— LatvieSu zinatniskas folkloristikas tradicijas vei-
doSanas tika partraukta, un Sobrid latvieSu mitologi-
jas un folkloras izpété stavoklis ir nelabveligs un kri-
tisks, beidzamajos pardesmit gados latvieSu mitolo-
gija Latvija praktisﬁi netiek petita.

Skiet, pienacis laiks izveidot Latvija Letonikas in-
stitutu, kura meérkis butu latvieSu mitologijas izpete
un vestures kultursemiotiska interpretacija miisdienu
pasaules zinatnes limeni.

Some opinions
about folklore

Janis Kalnips
(academician, Latvia):

Collecting and preserving of folklore for Latvians
means their existing as a nation. Folklore demonstra-
ted its significance in the 19th century when the foreign
powers threatened Latvians and doubted their future
existing. Folklore showed its characteristic feature in
times when Latvians had to confirm and defend their
right for existing. The cease of the Latvian nation
was predicated.

But thanks to the folklore — the -collecting of
folksongs, fairy-tales, Latvian folk-tales and proverbs
the nation united and found its place among other
nations.

Nowadays folklore has become vital, it has got a
new. active force which should strengthen national self-
confidence.

Its ethic and aesthetic values have become the
criterion of living in the world now. It is not the
resurrection of the Old Will, it is learning of the
peculiarities of the Latvian nation and its culture. It
is the moral inner feeling which is needed to use the
inherited values.

Folklore means developing and keeping ethic po-
wer. Folklore Festivals mean demonstration of these
ethic and aesthetic values which we need most for
living. Folklore (poetical, musical, choreographical)
which Latvians have got by birth helps to survive.

Those who care for the folklore ensembles should
remember the abcve mentioned truth.

Romans Pussars
(literary critic, Latvia):

Cruel destiny has caught the Letts and brought them
throughout hard and tragic probation. After the 13th
century bloody battles the folk lost their freedom
as a nation and were under the rule of strange and
cruel power for centuries.

The Latvian folklore shows how during the dark
period through poverty, violence and suppression Lat-
vians have preserved their bright whole in the souls

It is inherited from generation to generation. Folk-
lore raised its creators, preservers and performers
highly above their occupant’s cruelty and selfishness,
intolerance and narrow-mindedness.

The ple never lost their self-respect and it is
testified in folksongs:

Not to surrender

In this life

Neither the slumber and laziness
Nor the folks to blame

When rather everything is lost and the evil rulers
cynically discuss the inferiority of the small nation,
predict its inevitable cease then against hopelessness,
despair, misery and death rises the song, Latvian
folk-tales, fairy-tales, and belief which was a safe
guarantee {c exist, to revive in future.

Going its chosen way the people in folklore try to
testify that justice is superior to evil and the defen-
der of the native country is always superior to any
occupant. In a long run it is difficult to defend one's
identity with arms and rule. But it must not lose
mental force:

Oh, my land lord, oh, mK land lord,
You exhaust us too much,

We shall blame you singing,
We shall blame you speaking

The - song with its thoughts and feelings inspires

the.folk; it raises self-confindence. Our duty is to pre--

gerve folklore with a hope that in future nobody will
eny it.
ltywill be honoured in the native land and abroad:
Shut Ty menth o
door:;n o;:‘o.n windows,
n m y
go?:nd tlo sogq rolling

Latvian folksong might sound
ness, sorrow, danger and misery.

Latvian Daina paved the way for rebirth when
Andrejs Pumpurs inspired by folklore and lead by
the progressive ideas of that time in his heroic-song
«Lacplésis» predicted «that time will come.. .».

Alongside Auseklis affirmed that the time had come
for the Light Palace to open when in the blue air
red-white-red flags would flutter. ..

This source of self-confidence in its lonE fight for
freedom and happiness is not forgotten. Latvian le-
gendary Red Rifl::men don’t pass by.

And there are coming and will come all those, who
really care for the destiny of Latvians, their ability to
preserve and develop their own mnational culture
which has got ancient and mighty foundation.

through dark-

Igors Suvajevs
(philosopher, Latvia):

The moulding of the Latvian scientific folkloristic
traditions was interrupted and now the situation in
investigation of mythology and folklore is critical.
During the last twenty years mythology was not in-
vestigated at all.

Fundamental researches on the Latvian mythology
have been published on a world scale (H. Biezais,
N. Ivanovs, L. Neilande etc.) and this heritage de-
mands joint responsibility.

It is high time to establish Letonic Institute in
Latvia, aimed at investigation of Latvian mythology
and semiotic cultural interpretation of history.

OOMeH MbICasMH
0 (hoJbKJOpe

Slunc Kaanunpm

(nutepatyposen, JlatBus):

— Jas narelnickoro HapoAa coGupanHe ¢oJabKAOpa,
€ro H3yyeHHe H HCNOJb3OBAHHE HEPa3pPHIBHO CBA33aHO C
Oco3HaHHeM ce6s KaK HalHH H ee CYUeCTBOBaHHEM.
XapakTepHo, uTo (oabkaop ocoboe 3Hayenue mpHoGpen
TOrJa, KOrja Hapojy NpPHXOAHJIOCH YTBEpPXKAaTb H 3a-
WHIWAaTh CBOe NpaBo Ha cymecrsoBaHHe. OcoGeHHO sp-
KO 3TO MNpOABHJIOCL B CepeAHHe H BO BTOpPOH MOJOBH-
He XIX Beka, xoraa uwyXas BjaacTb yrpoxazaa OGyay-
LeMy JaTHUICKOrO HapoAa, PAcCYHTHBAs Ha ero GHCT-
poe YHHYTOXKEHHe, npesBpauienHe JH60 B HeMues, aH60
B pycckux. M umenno cobupanue posibkaopa — Hapoa-
HBIX TeceH, CKa30K, NPeAaHHi, NMOroBOPOK — YKPEnHJao
€[AHHCTBO JAaTHILCKOro HapoAa, NMOMOIJIO €My OCO3HaTh
H BCMOTpeTbcst B celsi, sicHee NOHATL COGCTBEHHOE CBOe-
o6Gpasue B psAAy APYrHX HapoJOB.

erogHs (osbKJaOp mnpHOGpes HOBYW AYXOBHOCTD,

CTa/J HOBOM AKTHBHOH CHJON, yKpenssiome# H pasBu-
Baiollefi HMEHHO HAlHOHAJbHOE CAMOCO3HAHHE Hapoja.
OTHYECKHe H ICTeTHYeCKHe LEHHOCTH, coAepiKallHecs B
doabKaope, CTAHOBATCA MEPaMH JJS OUEHKH JKH3HH
Hapoja B COBPEMEHHOM MHpe.

IT0 He NpPOCTO BO3POXKAEHHE APEBHEr0 Hacjeaus,
€ro H3yyeHHe, pacKphiTHe cBOeo6pa3Hsi JaTHILICKOro Ha-
pPOAa M ero KyJbTyph. DTO BHYTPEHHAS MOpaJjbHas
HEOOXOAHMOCTb HapOAa XHTb C TeMH LEHHOCTSAMH, KO-
TOpHe y Hero B KpoBH. MH TONBKO HaBpeauan cele
B TO BpeMs, KOrAa He CYHTaJH (OABKJIOP AYXOBHOM
Heob6xoaumocTbio. Hayuenne ¢oabkiopa packpniBaer
ITHYECKHE CHJbI H CNOCOGCTBYET HX Pa3BHTHIO.

" @osbkAopHHEe (ecTHBaNH, NMPA3AHHKH (POAbKJIOpa —
3TO AHH PACKPHITHS H CTHMYJHDOBAHHS STHYECKHX H
JCTETHYECKHX UEHHOCTeH Hapojaa, NpHYeM He J[Js mapa-
Aa, a AAs KHM3HH, NO KpaHHeH Mepe A/ JaTHued, y
KOTOPHX (ONBKIOD (MOSTHYECKHH, MYy3BKa/JbHbifl, XO-
peorpaduyeckuii) 10 CHX NOp ABAAETCH OAHOA H3 dopm
KH3HH.

Pomanc Ilyccapc

(nuTeparyposen, JlaTsus):

— Beaxanocthas cyab6a Beaa JlatBHio A0porof
TAXKKHX HenuiTanui. [locne KpoBaBbix GoeB TpHHaaua-
TOro BeKa, yTpaTHB cBOGOAY, HApoA OKa3aJjcs BO BJa-
CTH YyXABX H XecTokHX cHa. Ho ero ayxoBmoe ma-
CJelHe BO Bcefl CBOeHt CHJe H MHOrooGpasHH N0OKa3bBa-
eT, YTO Jax<e BO BpeMeHa HHINeTH, HACHJHSN H yrHeTe-
HHsl OCHOBHOe HaceseHHe Bcex oGaacteit JlatBuH Kak
BeJIHYajilllee COKPOBHINE XPaHHJO Kpenkoe H CBEepKaio-
liee sApo cBoeii aywH. M H3 nokojenns B nokosenHe
NEepexXoAHT TO, YTO AesaeT TBOPUOB H XpaHHTeaell Ja-
THIIUCKOA NeCHH CHJbHee O6eCueOBEYHOCTH, OrpaHHYeH-
HOCTH, HeTEepNHMOCTH 3axBaTyHkoB. Kakie Ounl yHuXe-
HHS H HaCMEWIKH HH NpHILJOCH NEPEeHeCTH, CaMOyBaXe-
HHE HapOAd OCTaJOCh NPH HeM, H CBHAETEJbCTBO TOMY
— B IMeCHSAX.

Hapoa Bceraa ocossaBas LEHHOCTb CBOeil MecHH, Xxo-
T TPaAHUHH HAPOAHBLIX NPA3AHHKOB, AOCTOHHCTBO Ha-
POAa He pa3s NMOABeprajHCh XyJje, H He pa3 HX MBITAJHCh
YHHYTOXHTb.

He nossonio HuKomMy
A CBOIO 3anyTaTe NECHW...

Koraa yrtpayeno modtH Bce, KOrAa 3/ihbe’ BAACTHTENH
LIHHHYHO NPONOBEAYIOT HENOJHOUEHHOCTb YHCJEHHO He-
60JbWIOro JAaTHUICKOrO HAapoAa H yXe NpPeACKasHBaioT
€ro CKOpoe H HeOTBpPaTHMOe BHIMHpaHHe, Toraa GesHa-
JAEXHOCTH, OTYasiHHIO, TOPIO H CMEPTH ellle MNpPOTHBO-
CTOAT MNecHs, CKasaHHe, CKa3Ka, BepOBaHHe, M cOXpa-
HSETCS 3aJIOr CyUleCTBOBAHHA HAapOAa H ero BO3pOXKAe-
HHa B Gyayuiem.

H, nan stam Geanim nyTteM, KoTopuii BmGpan cam,
HapoA ellle H eille pas CTPEMHTCA B CBOEM JAYXOBHOM
HAaCJeAHH NOATBePAHTb, YTO CHJA MNpaBAbl  OJ0JeeT
JIOXb H NMOAJNOCTb, YTO 3aMHTHHK OTuH3Hb Gaaropoa-
Hee J06Oro 3aBoeBaTes.

Kak 6n HH OBJIH TAXeJB NOCACACTBHA NEPEXHTOrO
32 BeKa ()H3HYECKOro M AYXOBHOrO AaBJICHHS H yrHeTe-
HHA, HMEHHO NECHs CHOBa H CHOBA JOKa3hnBaeT, YTO Ha-
POAHAA COBECTb HE HCCAKJIA H HE H3MeJabyasa — HerT,
OHa CTaja KpHcTasabHee W sichee. MU B panoctn u B rope
naxapH POAHOA 3eMJH COXPAaHHJAH CBATYI0 HCTHHY: TaK
e, KaK POAHYIO 3eMJII0, HYXHO JOOGHTL H Gepeyb CBOW
AYXOBHHI MHp.

B xoze HCTOpHH HapoAy He BCeraa CyXAeHO 3alllH-

THTb ce06si OpyXHeM H3 Xese3a H craqH. Ho on He
HMeeT NpaBa yTPAaTHTh CBOI AYXOBHYIO CHJY.
Jlathimickass HapoAHas necHs cMoria  MPOGHTBCS

CKBO3b Mpak, Gennl, HecyacTbsi. /

STOT HCTOYHHK CAMOCO3HAHHS HAapoA He 3abhiBaeT H
B cBoefi Aaabueduefi GopbGe 3a cBoGoay u cuactbe. He
NPOLWJIH MHMO HEro H JaTHIICKHe KpacHbe cTpeakH. K
HeMy WUIH H HAYT BCe, KTO AEACTBHTENbHO 3a6OTHTCA
0 cyaAb0e JaTHUICKOrO HapoAa, O ero CmocOGHOCTH cO-
XPaHHTb H NMPOAOJIKHTH CBOIO HAUHOHANBHYIO KYyJbTYPY,
HMEIOULYI0 JAPEBHIOI0 H KPENnKylo OCHOBY.

Hropo IllyBaes

(punocod, Jlateus):

— Ilpounecc (opmHpoBaHHS JATHILCKOH  HAYYHOM
DONBKJOPHCTHKH OBl MpepBaH, H B HACTOSLIEM NOJO-
JKEeHHe ¢ H3y4YeHHeM JaThIUCKOA MHPOJOrHH H (OJb-
KJOpa siBAsieTcs He6Jaronosy4YHsiM M KPHTHYHBM, 34
NocJeAHHEe NATHAECAT JeT JaThIICKas MHQPOJNOrHs B
JIaTBHH NpPaKTHYECKH He HCC/eA0BaJach.

Hymalo, 4To HACTan0 BpeMs OpranHsoBaTh B JIaTBHH
HHCTHTYT JleTOHHKH, 3ajaaveli KoToporo Obiio On  HC-
Clefl0BaHHE NATHIUICKOA MHQPOJOrHH H KyJbTYpPHOCEMHO-
THYECKas HHTepnpeTalHs HCTOPDHH Ha YpPOBHe COBpe-
MEHHON HayKH.

Cpena, 20 uions 1988 roaa
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7. julijs. Ogre. Festivala noslegums
BN July 17. Ogre.
B Closing of the Festival
% 17 moas. Orpe.
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Mex aysapoanbiii pecTuBaab Goabkiaopa «Baltica» s Jarsun

Doma laukuma un apkart

Sestdien Vecriga notika tautas muzikas un lietiskas
makslas svétki. Ta-vien gribétos Sos svetkus dévet
par vienu no festivala «Baltica» kulminacijam, ja vien
par tadu nevarétu uzskatit vai ikkatru festivala
dienu un norisi. Par spiti nedaudz lietainajam ritam,
Doma laukuma tautas dailamatu meistari, folkloras
draugi un skatitaji saka pulcéties jau pirms deviniem
Bet ne tikai tur. Skvéra pie Filharmonijas savus ra-
zojumus radija Latgales keramiki, turpat lidzas kon-
certéja Latgales tautas muziki. Pils laukuma plasu
auditoriju nepartraukli pulcinaja lauku kapelu spele-
tas un dziedatas tautasdziesmas un zigges. DaZubrid
azartiska muzicéSana spéja ieraut deja pat konservali-
vakos, atturigakos skatitajus. Stendos varéja aplukotl
un iegadaties tautas meistaru darinajumus: pinumus,

rotas, tekstilijas. Gan jateic, ka tirgoSanas iespeju
varéja bat krietni vairak.
Galvena notikumu vieta neapSaubami bija Doma

laukums. Cits péc cita uzstajas Latvijas folkloras ko-
lektivi, skatitaji naca un gaja, dazbrid jo aktivi iesais-
toties kopdziedasana, ipasi jau tad, kad «Budé|u» iz-
pildijuma skaneja latvieSu strélnieku dziesmas. Apkarl
savu prasmi demonstréja amatnieki. Nedalitas simpa
tijas 1zpelnijas zviedri, kuri, ka atklajas, vienlidz aug-
sta limeni dzied, dejo, spélé un nodarbojas ar maj-
amatiem un rokdarbiem.

Visu rita célienu Jaukuma bija jutama ta saistosa,
dziva gaisotne, ko veido daudzu simtu cilvéku dve-
selu kopibas, gara brivibas klatbutne. Skiet, pat tu-
nstu grupas,’ kas gidu vadiba iepazinas ar Vecrigas
ievérojamajam vietam, Soreiz uz musu pilsétu, uz
misu tautu, uz .1as patiesi internacionalajiem centie-
niem spéja paraudzities dzilak un saprowsak neka
ikdiena.

Sestdienas koncerta Anglikapu baznica ar program-
mu «Prusos man kajas autas» uzstajas Latvijas Kul-
turas fonda ansamblis «Rasa» Vaida Muktupavela
vadiba. le nu izskanéja patiesa sape par baltu tautu
koka boja gajuso zaru, un cauri sapju apzipai klat-
esosajos netuviesos un latvieSos — tik skaidri ka,
lespejams, vel nekad uzplauka kopigo sakpu — un ko-
piga likiens apzina. Ja, mazo Balujas repupnliku tautam
testivala dienas nebija tikai liksmi, talak traucosi
svetku brizi. Tas kjuva par merku, ideju, turpmak
ejama ce|a vienotibas garantiju. Un, ja ta, tad <«Bal-
tica», kura¥ statete nu ir igaunu rokas, musu tautam
ir visnopienaka, tulit un vienmeér darama darba sa-
kums.

PETERIS BANKOVSKIS

In the Dome Square
and around

Saturday was the day of folk music and crafts.

The facilities for the customers had to be wider.

The air at the Dome Square was bussy. Intelec-
tual freedom and international feeling among peop-
le, were present. During the concert at the Angl-
can church the participants felt a real pain for the
lost branch of the Balts — the Prussians.

The days of «Baltica-88» became also the guarantee

for the unity of aims, ideas and future doings.
®It is the start of new activities for our nation.

PETERIS BANKOVSKIS

Ha Jlomckoii niiomaau
H BOKPYT Hee

B cy66ory B Crapoii Pure cocrosiicsi npasiHHK Ha-
POAHOA MY3BIKH H INPHKJIAAHONO HCKyCCTBA.

InaBHbiM MecTOM -COOBITHH, HeCOMHEHHO, Obiia Jlom-
cKasi maowanb. OAHH 3a APYrHM BHICTYNAJH (OJABLKIOP-
Hble KOJIeKTHBB JI1aTBHH, 3pHTE/H CMEHs/IH APYr Apyra,
HHOTAA aKTHBHO MOANEBaJH, 0COOEHHO KOrla B MCIOJ-
HeHHH aHcambGas «Byaenn» 3Byya/H NeCHH JaTHILCKHX
cTpeskoB. BOKpyr NeMOHCTPHPOBaJAH CBOe yMeHHe pe
MECJICHHHKH,

Bce yTpo na naomaan oumymazach Ta NPHTACHBAIO-
ulas M XKHBasi atmocdepa, KoTopas CO3Zaercsi AyXOB-
HOW OOUIHOCTBIO COTEeH JIOAeH, AYXOBHOH CBOGOAOM.

B 3TH ¢ecTHBasbHBE AHH NPHILIOCH 3aAyMaThes 00
HHTEPHAILHOHAJH3ME Cepbe3Hee, 4YeM Koraa-Ju60 panb-
we. B KoHUE KOHIOB B3aHMONOHHMAHHE M €AHHCTBO
HAPOAOB — [JIaBHOE YCJIOBHE CYILECTBOBAHHS 4eJOBe-
qectBa. OcobenHoe 3HaYeHHe OHH HMEIOT AJISi MaJieHb-
KHX HapoJAOB, B TOM YHCJe AJs JXXHTeJeH BCex Tpex
npubGantuiickux pecny6auk. Jymaw, dectusaap «ban-
THKa» craHer (a (akTHYeCKH yXXe CTajs) KaTajH3aTo-
pOM s YKpemJieHHs OGUIHOCTH CO3HAHHSA JATHIICKOro,
JIHTOBCKOTO H 3CTOHCKOrO HapoOAOB.

Mu yGeannnch B 3TOM H Ha CyG60THEM KOHUepTe B
AHrJIHKaHCKO#H UepKBH, rAe BucTynas auwcambian Pouaa
Kyabtypn JlatBuu «Pacds noa pykosogctsom Baaauca
Myxkrynaseaca. Tam nposBydasa nojauuHsas GoJb O
nerubwedi BeTBH 6aiATCKOro ApeBa — O NPYCCKOM Ha-
poae, Tam B JAyluax NPHCYTCTBOBABUIHX JaThilledi H
JIHYOBLIEB paciBeso cQ3HaHHe OOMIHX KopHeii H olued
CyArOb. lfa, AJISi HApOAOB MaJjieHbKHX NpHOGANTHACKHX
pecnyGaHK QecTHBaJbHBE AHH OHIJH NMOJHH HE TOJbKO
secesbsi. PecTHBaAb CTan’ UeJblO, HAeed, rapanTHed
e/lHHeHHS Ha JaJbHeflleM nyTH. A eclH Tak, TO
«bantuka», scradera KOTOpOW Tenepb B pyKax 3CTOH-
Ues, CTaHeT HAYaJoOM cepbesHeiiuedi paboTh, KOTOPYIO
NPEeACTOHT COBEPUIHTb HALIHM HapPOAaM.

NETEPHC BAHKOBCKHC

15. julijs. Koncerts LVU Lielaja aula
July 15. Concert at the Latvia State university

15 wioas. Konuepr B

o

®

boavmom 3ane JII'Y
. . :\ “‘; " b

Un ari Jelgava

Piektdienas vakara Jelgavas pils parka varéja ap-
skatit ne tikai tautas meistaru jau lidzatvestas segas,
krizes un kociSus, bet ari uz vietas apskatit, ka top
pinums vai kokgrebums. Skiet, ka daudziem ar to ari
butu bijis gana... Bet vél koncerts ar pasmajas jau
iemiléto «Ausekliti» un tuvako kaimipu — lietuvieSu
un igaugu piedaliSanos. Ta pa istam jelgavniekus sa-
purinaja bulgaru kolektivs «Silistra» no Dobrudzas,
tapéc uz sarunu palidzu ansamb]a vaditaju PETARU
KRUMOVU:

— Miisu kolektivs izveidots pirms 23 gadiem, pas-

laik taja ir 85 dalibnieki. Uz $o festivalu gan atbrau-
kusi tikai daja. Programmu sagatavo3ana vislielakie
nopelni ir Stoilam Encevam, vienam no labakajiem
bulgaru horeografiem

— Vai Latvija esat pirmo reizi?

— Ja. Esam izbraukajusi daudzas Eiropas valstis,
uzstajusies ar koncertiem, piedalijusies dazados fes-
tivalos. Ari Padomju Savieniba esam bijusi - vairak-
kart, bet Latvija gan pirmoreiz.

-— Teic, ka Sados festivalos ir iespéja ne tikai sevi
paradit, bet ari no citiem kaut ko iemacities...

— Tapat ka Latvija ir vairaki novadi, ari Bulgarija
ir novadi ar atskirigu folkloru. Visas misu tautas
dziesmas un dejas, ko gribétu, vél nav izdevies iema-
cities, tapec par cittautu vél agri runat. Vienu gan
esam jau iemacijusies — jusu «Put, véjinil».

— Jums, ka noprotu, ir liela dazadu festivalu pie-
redze. Ko varat teikt par $o?

— Rakstiet vislabakos vardus, kadus zinat, un jus

nebusit k|udijusies!
— Paldies! INGA HELMANE

And also in Jelgava

During the Festival the people could not only see
craftsmen art such as blankets, pitchers, baskets.
There was also a concert where Lithuanians, Esto-

nians and our children ensemble «Auseklitis» ook
part. The spectators enjoyed the Bulgarian group «Silis-
tra». Their artistic leader told:

..— Our collective is very popular in_Bulgaria due
tc creative efforts of Stoil Enchev, — the best Bulga-
rian choreographer. The group was founded 23 years
ago. Now there are 85 members. We are glad that
so many young people are preseni at our perfomance.
We have travelled abroad and have taken part in dii-
ferent. festivals. We have been several times, in the
Soviet Union but -in Latvia we-are for the first time.
We have ncticed that the youth is interested in
folklore very much.

INGA HELMANE

B Earase

B nstuuny Beuepom B napke y Earasckoro asopua
MOXHO OblJIO He TOJbKO NMOCMOTPeTh NPHBE3CHHbE Ha-
POAHBIMH MacTepaMH JAOMOTKaHbe OAes]a, TAHHSAHBE
KYBUWHHB, HO H noHabiaioaath, Kak cosjaercsi nJjere-
HHe HaH pe3pba no saepeBy. Hasepuoe, muorne Obian
6bl 10BOJBHB H TOABKO 3THM. Ho Gbisi eme KoHuepr,
B KOTOPOM TNPpHHAJH Y4YacTHe eAraBcKHii  aHcamGab
«AycekaHTHC» H GJHXKafilIHe COCeAH — JIHTOBUB H 3CTOH-
ubl. Boictynua u Goarapckuit ancambGab <«CHamncTpa».

Pykosoautear xoanektusa [Ilerap Kpymos:

— Cefivac Hac 85 vesoBeK, KOJMJEKTHB co3aan 23
rona Hasaa. Ha stor dectHBasp npuexasa JHwb 4acThb
«Cuanctpui». B noaroroBke nporpaMMbi  yuacTBOBaJl
Croun JOHueB — OAHH H3 JAy4qwHX OOJrapcKHX Xope-
orpajpos. B Boarapuu Mu oueHb NONyAspHH, HO 0OCO-
GeHHO Hac pajayeT TO, YTO HAa KOHUEPTaX OOBIYHO MHO-
ro moaoaexH. IlpusitHo BHaerb, uto M B JlatBuu y
MOJIOICKH HHTepec K (OJAbKJAOPY OUeHb BEeJHK.

C KoHuepramu Mb o6GbexasH MHorHe ctpavnl Espo-
Nbl, y4acTBOBaJH BO MHOrux ¢ectusaasx, B Coser-
ckom Coiose Toxe OblAH HeoAHOKpaTHO, a B JlatBun
— snepsuie. O ¢ecrupanse «Bantuka-88» wmory cka-
3aThb caMbleé XOpOIlHe CJIOBAa, KakKHe TOJbKO ecTb!

HHIA XEJIMAHE
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Starptautiskais folkloras festivals «Baltica» Latvija 1

' At ...Limbhazos
PeCkoncerta tlksaﬂaS LRAP kllltl_ll'aS ﬂami_l ‘ «Baltica-88» pasakumu karlé minéta ari Zieme|vid-

zemes mazpilsétipa LimbaZi, kur sestdien notika kon-
A il‘iendly meeting aﬂer the perfomance ceréz.ug' cik iss un neparprotams (isti limbaZniecisks)
bija divu pensionétu lmémulu teiktais (iepazistinat ar
sevi vipas gan nevéléjas, jo neesot vairs tie gadi,
[locie xoHumepra — Apyxeckas B lai reklametos):

l-l p llpy c aﬂ CTpeqa ; s — Es jau ir vecs cilvéks, bet tomér saku — tas
ir jauk. Jaunie un vecie kopa — tas man sauc atmipa
jaunibas diens.

— Smuk, smuk... Vai tad tik daudz latvie§ vien-
kops ir redzét?
Skolotaji Edgars un Marite Gripi:

— Folklora — ta ir tautas pasapzigpa. Lidz $im
svetku gaisotne vairak saistijas ar Rigu, bet repub-
likas nomalés — klusums. Sodien tautasdziesma ir

atnakusi ari uz LimbaZiem, un tas prieceé.

TDA <«Katvari» dalibnieks Rihards Sprukulis:

— Sie svetki naca .istaja reize, jo latviesi ta bija
izslapusi péc kaut ka tautiska.

Uldis Sisenis, festivala organizacijas komitejas
priek§sédétajs LimbazZos:

— Sie svetki ir izgajusi tauta varda vistiesakaja
nozimé. Labveligo saikni starp tautu un folkloru rada
vienkarSums un tautiskums, kas valda visapkart.

Pavisam gaiSs vaigs tovakar bija LimbaZu rajona
lekslietu dalas prieksnieka vietniekam Ojaram Arste-
niekam:

— Kam S3eit vajadziga milicija, ja tauta pati sevi
uzmana un par sevi valda? Milica forma starp tautas
terpiem ta€u nepavisam neiederas.

Skolotaja Adele Vilde:

— Es apbrinoju savu tautu, ka ta, daudzus gadus
postita un noniecinata, spéj tik isa laika sevi atjaunot
un atguat. Sie svétki ir musu kultiiras vértibu atziSanas
kKulminacija.

ztaujaja

I
ARMANDS PUCE

..In Limbazi

LimbazZi is a small town in northern Vidzeme whe-
re performances were held Saturday night.

Two elderly women expressed themselves clearly
and succinctly (in'a way charasteristic of the inha-
bitants of Limbazi). They refused to introduce them-
selves, saying that at their age they need no adver-
lising.

— I am old already, but think it is nice. Young
and old together — it reminds me of my youth.

— It’s nice... Have you ever seen so many Lat-
vians together?

Teachers Edgdrs and Marite Gripi.

— Folklore is a peoples’ seli-awareness. Until now
a festival atmosphere has been restricted to Riga, the
countryside remained silent. Today we are happy to
see the folk song return to Limbazi.

Rihards Sprukulis, a member of the folk dance
group «Katvari».

— This was the right time for the festival to take
place. Latvians needed something national.

Uldis Sisenis, the head of the organisational com-
mittee of the festival in LimbaZi.

— This is a real national festival. National and
unpretentious — those are qualities which are the link
between the people and folklore. We feel like one
large family. It is beautiful!

Ojars Arstnieks, the deput?' direcfor of the Lim-
baZi department of Home Affairs, had good words
{o say,

— Why would we need police here when the
people are calm and self-restrained? The uniform of
the police-man does not fit among the national
costumes.

Adele Vilde, the teacher,

~ 1 admire the revitalization of nation. So many
years being repressed and demeaned. This festival
is a peak in the recognition of our cultural values.

Interview by ARMANDS PUCE

... D JlumoOaxxu

Ha kapre «bBantuku-88» ecTb H MaJeHbKHii TOpPOAOK
JlumGaxkn B Cesepnofi Buaseme. B cy66ory 3aech co-
CTOAJICS KOHIEpT.

Babywmka-nescHonepka,  KoTopas NpeACTaBHTHCH,
npaBAa, He 3axoTejla — He Te roAn, YTOOB peKJaMH-
poBaTh celbsn:

— $1 yxXe crapblit 4eJOBeK H Bce XKe rOBOpIO: 3TO
3aMeyaTesbHO.

Yuuteas darap u Mapure I'punn:

— Qosbkaop — camoco3naune Hapoaa. [lo 3toro at-
mochepa npasauuka OGoablie Obiaa cBfA3aHa ¢ PHrof,
a Ha OKpaWHax pecnyOGaHKH — THIHHA. Cerofus Ha-
poaHas necus npuwsaa B Jlumbaxku, H 3TO pajyer.

Puxapa Cnpykyauc, y4acTHHK aHcam6as HapoOAHOro
tanua «KartBapu»:

— Ha dectHBane H 3pHTENH, M YYacTHHKH GoJee
pacKOBaHHbI, AJA HAac 3TO YTO-TO HeoGBYHOE.

Yaauc Cucenuc, npeacefaTesib OPrkOMHTeTa (hecTH-
Baasi B JInmbaxu:

— IT1oT npasAHHK OB HAPOAHBIM MPA3JAHHKOM B
NPSMOM CMBICJIE 3TOrO CJ0BA.

Xopoluee HacTpoenHe Gblio 3THM Beuepom H y Ospa
.‘\[)(‘T(‘HH(‘KU, 3aMeCTHTE/As HavaJbHHKA OT/AeJla BHYTpPEH-
HHX Aea JIum6Gaxkckoro paiona:

;

7

= — Komy 3aech HyXHa MHJIHLUHS, €CAH HapoAd caM
£ cJeAHT 3a coboi u cam coboit ynpasaser? Musanueii-
= ckasg GopMa He COYeTaeTcs C HAPOAHLIMH KOCTIOMaMH.
g Yuurteasunua Anene Buage:

- — §1 yauBAsiioch cBOeMy HApOAY. YHHYTOXKaeMmblii M
~ )'HH"IKH(‘MN}‘! B TeHYCHHEe AOJIrHX JieT, OH 3a KOpPOTKOe
3 spems cnocobGes BO3POAHTHLCH H BEPHYTh BCE.

£ Becenosan

APMAHJ NYYE

Tresdien, 1988. gada 20. julija
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16. julijs. Cesis

Soli Césu estradé jau sen parpilditi. Visi grib re-
dzét, visi grib dzirdét un saprast.

Mazas knipas, sirmi lauku onkuli, sievas un viri
spéka gados, jauni Jaudis... Un |oti bieZi — ar mazu,
divkrasu svitrotu lentiti pie apgérba. Mierigi, neuz-
bazigi, tomér ar nenoslépjamas pasapzipas izteiksmi
seja. Virs skatuves — tads pats — sarkan-balt-sarkans
karogs ar. piespraustu ausek|a zimi. No augstam tri-
biném nepausta, tafu klatesoSos klusi apvienojosa
apzina, — beidzot ir normali.

«Skandinieki» sauc kopa viesus. IzpuSkotas laivas
pari ezeripam celas norvégu dejotadji. «Vikingi nak!
Nu biis |auni!» — publiku mégina sabiedét «Skandi-
nieku» sievas. Bet nava |auni, ir kolosali aizkustinoss
skats, redzot, ka vikingu pécteci, kraspi un lepni, iet
uz skatuvi.

Par «Kolibri» dziedatajiem <«Skandinieki» dzied:
«Nak paSu |audis no sveSam zemém.» Péc koncerta
dzirdu vienu trisdesmitgadigu bardaini sakam otram:
«Tie «Kolibri» ir. vismaz divas galvastiesas paraki par
citiem.» Bet uzrunatais pretim ar savu: «Nezin, vai
miiséjie kadreiz spés iemacities dejot tik nesamociti
tautiski ka norvéfi...»

«Vilcéjas» no Zviedrijas uzaicina Amerikas tautieSus
muzicét kopigi. Vél nav atskanéjusi ne takts, bet 3ads
pieteikums vien izsauc jaunu sajismas un atzinibas
vilni visapkart skatuver. H

«Suitu sievas», «Grodi», igaugu un lietuvieSu etno-
grafiskie kolektivi. DiZie «Skandinieki» . ..

Skaties un uzreiz nesaproti: vigi, tur, uz skatuves,
tau ir gandriz tadi paSi ka meés. Stav tévs, mate,
liela masa un pastarite, dzied. V&l kada gimene, vél
viena. Dzied visi vienu dziesmu, dabiski, nesaskiroti
péc vecuma grupam vai dzimuma.

Un tomér, né. Vigi ir par to vienu tautasdziesmu
hagataki. Par tautasdziesmu tiraki, skaidraki un go-
digaki. Un tapéc ari no vaiga gaiSaki. Un visadi

citadi — normalaki.
BENITA BRILA

July 16. In Cesis

Césis open air stage was overcrowded. Everybody
was eager to see, hear and understand.

Small kids, old countrymen, women and men in
their prime, young people... frequently with a small,
in two colours striped ribbon pinned to their cloth-
ing.

They come calmly though with an unmistakable
expression of self-awareness.

Above the stage flew a similar red-white-red ban-
ner with a sign of the morning star.

«Skandinieki» summon the guests — Norwegians
and Estonians. They summon Latvians from America
and Sweden who should not be regarded as real
guests because they haye their roots in Latvia and
they belong to Latvia.

When watching «Suitu sievas», «Grodi», «Skandi-
nieki» I realize that we are alike. The stage doesn’t
separate us. All generations are singing together.

BENITA BRILA

16 mona. Uecuc

Ckamefiku BOKpyr sctpaam B Llecuce mepenosHerbl.
Bce xoTAT BHAETH, CABIIATL H NMOHATH.

IllycTppie MajbimiH, - CEAOBJACHE CeJbCKHE ASAIOW-
KH, MYXYHHB H JKeHIIHHH B pacusere CHJ, MOJO-
Aexb.. U odenp wacTo — C MajeHbKOH ABYXUBETHOH
JICHTOYKOM, MPHKPEIJIeHHOR K ojexae.

CnokofiHble, HeHaBA3YHBBE, HO C _HECKPbiBaeMbIM
JOCTOHHCTBOM Ha JIHLAX. e

Haag cueioir — To e Kpacuo-Gesno-Kkpacuoe
3HaMs ¢ MNpPHKOJOTHM 3HaKoM Aycekanca. Mue-
HHe, He MOACKa3aHHOe C BLICOKHX TPHOYH, OJAHAKO
BAajeiollee BCeMH H Bcex OObeAHHsIOUIee, — HAKO-
Hel-TO HOpMasbHO. HakoHen-to Bce Tak, Kak H J0JIXK-
HO' OBbITb.

«CkaHAHHHEKH» cO3bBaloT rocrefi. B Hapoanmx 10a-
Kax MepenpasjsiioTCA 4Yepe3 03epO HOPBENKCKHE TAHIO-
pui. «Bukuurn uayr! HoGpom He KOHuYHTCA!» — nbi-
TAIOTCH CIVIOTHTL ny6aHKy neBHub «CKaHAHHHEKOBY.
Ho kouuutcst ao6poM. 3TO KOJa0CCaAbHOE, BOJHYIOUlEe
3pejHIle — TOTOMKH BHKHHIOB TOPAO BHXOAAT Ha
CLeHY.

O nesuuax H3 <«KoaHOpr» «CKaHAHHHEKH» TNOIOT:
«[IpHwan HawH JIOAM H3 AajbHHX 3eMesab». [locae
KOHIepTa cablly, KaK OAHH TPHAUATHJAeTHHH Oopoaau
roBopuT Apyromy: «3tH, H3 «Koaubpu», Bhlle Bcex Ha
ronoBy». A cobGeceanHk emy: <He 3Haio, HayyaTcs JH
Koraa-HHOyAb HAWIH TaHUEBATh TaK HENPHHYXAEHHO
H NMO-HapOAHOMY, KaK HOPBEXILHL...».

«Buauesic» u3 lllBeunn npeasaralor aMepHKaHCKHM
€3eMAAKaM» MY3HUHPOBATL BMeCTe. Euxc HH TakKTa MYy-
3BIKH He MPO3BY4aJo, a° NMpeisioXKeHHe YiKe Bbi3BaJo

O6LIAA BOCTOPr — .HAPOAY TOJHBLIM-MOJIHO, CHAAT Aaxe
Ha CTYNeHbKaXx.

«Cynty cuesac», «I'poau», 3CTOHCKHE H JHTOBCKHE
KOJAJEKTHBH. 3HaMeHHTHie «CKaHAHHHEKH».

CMOTpHWIL H HEe Cpd3y NOHHMaellb — BeAb OHH TaM,
Ha cleHe, TakHe e, Kak W Mb. CTosT OTeW, Marth,
crapwasi cecTpa H MJAAUMIER CeCTPeHKa, NOIOT. Bort
elte ceMbs, BOT — eme.. M Bce MOOT OAHY mNecCHIO,
€CTeCTBEHHO, HE pa3jeqsifich 10 BO3PACTHBHIM KaTero-
pHAM.

MU Bce xe — Her. OHH Ha OAHY HAPOAHYIO TeECHIO
Goraye Hac. Ha oany mecHwo uHme, sicHee, yectHee. U
NoToMy y HHX Juua csewsiee. M BooGme — OHH HOp-
MaJibHee.

BEHHTA BPHIIA

Wednesday, July 20, 1988
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Starptautiskais folkloras festivals «Baltica» Latvija

Festivalam aizejot

Gan festivala «Baltica-88» laika, gan péc ta dro-
$i vien varéja jautat, kam gribi, — dalibniekam, cie-
migam, pasmaju klausitajam, visi, gluZi ka sarunaju-
§i, teica: «Viss bija lieliski, viss bija vienkar$i gran-
diozi!» Atliek vienigi piekrist, jo tautasdziesma tie-
Sam beidzot ir pacelusies saulité. Pacélusies un wuz-
mirdzéjusi taja koSuma, kuru jau sen bija godam
nopelnijusi.

Ta¢u veci |audis bieZi vien gan mierinot, gan bri-
dinot meédz teikt: «Nekad nav tik slikti, lai nebutu
vel sliktak», un: «Nekad nav tik labi, lai nebitu vél
labak.» Tapée  paris nvardos gribu apkopot tas “dfuséi
nas, kas starp jismigajiem un festivalu cildinoSajiem
vardiem bija veltitas ta organizatoriem. Ne jau par-
metumi, ne jau sudzibas, tikai dazi padomi un vélé-

jumi tiem, kuri S8adus svétkus organizés nakamec
reizi.

Ja runajam par festivala ilgumu, tad Saja gadiju-
ma dalibnieki bija vienispratis — tas bija optimals

gan publikai, gan tiem, kas publiku priecéja. Vienpra-
tigs iebildums bija tikai par katras dienas koncerté-
Sanas un muzicéSanas beigam. Nezin kadé| tas tika
loti strikti reglamentétas. Sigulda, kad dziedat un
dejot prieks bija kulminacija, piebrauca autobusi, un
visiem, ja,'protams, negribéja uz Rigu .doties kajam,
vajadzéja kapt tajos iekSa... Talu ir reizes, kad
miega triukums ir patikamaks par neizdziedato dzies-
mu parpalikumu. Protams, varétu iebilst, ka dzieda-
Sanu un dancoSanu var turpinat pilséta, tadu ari tas
nebija iespejams — dalibnieku naktsmitnes bija «izsi-
jatas» pa visu Rigu. Daudzi, atceroties Vilpas festi-
valu, kur dalibnieku kopmitnes esot atradusas vien-
kopus, teica, ka labprat samierinatos ar pliku gridu
un jumtu virs galvas, lai tikai varétu lidz rita gais
mai but visi kopa. Valdis Muktupavels atsaucas uz
pasaules folkloras festivalu pieredzi, kur galvena veri-
ba tiek veltita pasu ansamblu iespéjai kopa muzicéet
un vienai tautai smelties otras dailrades avota. Ta-
péc ari galvenais véléjums nakoSajam festivalam
dot iespeju kolektiviem vairak but kopa. Folkloras ko
pu dalibnieki izteica nelielas iebildes par parlieku lie-
lo Tautas deju kolektivu ipatsvaru «Baltica-88» kon-
certos un pasakumos. Varétu Sim iebildumam piekrist,
jo «apstradato» tautas deju dejotajiem galu gala ir
Dziesmu un deju svétki. Un vel viens, manuprat, bii-
tisks un véra gemams ieteikums — vai nakamo Dzies-
mu un deju svétku organizatoriem nevajadzétu pa-
domat par folkloras kopu un ansamb|u lidzdalibu $Sa-
jos tautai tik tuvajos un mijajos svetkos? «Més to
loti velétos!» daudzi lolkloras
libnieki.

teica festivala da-

Un vél kas — ne jau vienmér ir tik butiski regla-
mentét — taja bridi dziedas tas kolektivs, bet tagad
Sito deju dejosit jus. Varbut tieSi tobrid visiem tik
loti gribas iet rotalas vai kopigi uzdziedat kadu
<plana» neparedzétu zipgi. Tas, protams, nav attie-
cinams uz svinigajiem festivala atklasanas un noslé-
guma koncertiem, bet uz kopigas sadziedasanas rei-
zém Dainu kalna un Gaujas senleja. Ari tas ir festi-
vala dalibnieku viedoklis.

Aiziedami par Daugavu un Gauju, par Gaizigu un
Dainu kalnu, folkloras svétki pavisam driz — jau na-
kamaja gada naks pie mums atkal, Soreiz par Keilu
un Piritu, par Samsalu un Lielo Munamegi. Esi svei-
cinats, folkloras festivals «Baltica-89»! Lai saskan te-
vi tautu balsis un deju solis!

IEVA ZVIDRE

Farewell to the Festival

Several participants did
finish at the end of each day.

Some wishes and advice {o those who are going
organize the next festival.

At Sigulda when the festivily was in full swing
the buses came, and the only alternative was to go
to Riga on fool. Tc continue to sing the songs till
the dawn in Riga as they did in Vilnius, was impos-
sible for the accomodation was scattered about Riga.

Valdis Muktupavels reminds that during the World
Folklore Festival it was possible to join the ensem-
bles and perform together. Scme participants wanted
to join a song or dance according the mood instead
of «the plans.

not agree to such strict

to

Next year we’ll meet in Keilu, Pirita, Saaremaa

and at the Munamegi.
Let the organizers take our experience if they find
it uselul

IEVA ZVIDRE

[lpoBoxas decrusanb

CTapHuKH YacTeHbKO, TO YCMOKAaHBasi, TO Mpeaynpex-
nAas, ropopsat: «He 6uiBaer Tak nioxo, 4yTo6H He MOr-
JO CTaTh eule Xyxe, H He ObiBaeT Tak XOpouwo, 4ToGbl
He MOrao crath euwe Jayqme». [loromy xoudercs B He-
CKOJBKHX cJ0Bax OOOOUIHTbL T€ KPYNHUB KPHTHKH, KO-
Topeie B 06UleM NOTOKe BOCTOProB M noxsaja OblaH 06-
pallens K opranusatopam ¢ectusais. JT0 He YNpeKkH
H He Kajobbl, a NPOCTO HECKONLKO COBETOB H MNOXe

JaHH# TeM, KTO 3afiMeTcsi OpraHH3alHMed 3TOro npasj
HHKa B CJACAYIOUHI pas.

Ecii roBOpHTb O AJHTENLHOCTH (ecTHBaAsA, TO MHe-
HHe OblI0 eAHHOAYUIHHM: OHa Oblaa onTHManabHOH. O6-
llee BO3pa)K€HHe BHI3BAJIO TOJbKO' 3aBepllleHHe eXe-
AHEBHLIX KOHUEPTOB H MY3HuHpoBauus. Henonstho no-
4yeMy, HO OHO CTPOro peraameHTHpoBajoch. B Curyaze,
Koraa o0uas pajogTh OT MeCeH H TaHUeB  JOCTHraa
KYJbMHHAUHH, NOABJASJHCL aBTOOYCH, H TEM, KTO He XO-
Tesl BO3Bpamartbcs B PHry nemkom, npHXoAMJOCH 3a-
ne3ath B HuX. Ho 6GmBaloT cayyaw, KorAa ayuuie He-
Aocnath, 4em Heaonetb. KoweyHo, MOXHO BO3pa3uth
MOJI, MOIJIH XK€ MNPOAOJXKATb MECHH M TaHUB H B
ropoge. Ho 310 6BI0 HEBO3MOXHO MOTOMY, YTO yua-
CTHHKH (eCTHBaAs HOYEBAJH B PasHbBIX KOHIAX ropoaa.
Muorne, BcnoMHHas, Kak B BHJAbHIOCE yYyacTHHKOB e
CTHBaJsi MOCENHJH MO COCEACTBY, FOBOPHJH, YTO OXOT-
HO corsacHauch OBl cnmaTh Ha roJoM noay, Gwaa Ob
JAHIb KpbIlIa HaA roJIoBOH, TOABKO OBl A0 yTpa OHTh
Bcem BMmecre. Baaauc MykTynasesc ccbiaajncs Ha ONBT
hoabkaopubix (ecTHBaseli BO BceM MHpe — TaMm rJjas-
HO€ BHHMaHHe YyAeasJoChb BO3MOXHOCTH ancamObaed coB-
MECTHO MY3HUHPOBATb, BO3MOXHOCTH AJf NpeACTaBH-
TeJeH KaXA0ro Hapoja 4YTO-TO NOYEPNHYThb B KyJbTy-
pe apyroro Hapoaa. Ilotomy W raaBuoe noxesaauue Gy-
ayuwemy (ecTHBaso — YTOOB KOJJIEKTHBH KaK MOXHO
6oJblle BPeMeHH MPOBOAHJH BMecTe. YYacTHHKH (oab-
KJAOPHBIX aHcambeli BHICKA3aJIH HEKOTOPHE BO3paKeHHs
NPOTHB CAHIIKOM GOJbLIOrO yAeJbHOro Beca HapOAHBIX
TaHUEBaJbHbIX KOJJAEKTHBOB Ha KOHUEpPTax H  Mepo-
npustHax <«bBaatuku-88». C 3THM MOXHO COrJacHTHCA

Bellb Y TeX, KTO HCnojusier «o6paboTaHHbie» HapoOA-

Hbl€é TaHUbl, €CTE B KOHUE KOHIOB MNpPa3sAHHKH NECHH H
tTanua. M ewe oano, Ha MO B3rJfA, CyHECTBEHHO®
npeaJoXenHe — He cJedyeT JH opranuszatopam O6yay-

ILHX NMPa3sAHHKOB NMECHH H TaHUa MoAyMaTh 06 y4yacTHH
hoabkaopHbix aHcambaei? «Mbl 66 O4YeHb XOTeJH 3TO-
ro!» — rOBOPAT MHOrHe YYaCTHHKH (ecTHBaAs.

H Bor ewe yT10 He HAaJ0 TakK yX CTpPOro peraa-
MEHTHPOBaTh: BOT ceiyac GyaeT meThb TOT KOJJEKTHB, a
notom Oyaere TaHueBaThb Bbl. Moxer, Bcem 6oJb-
e no Aylle BMeCTe NponeTb  He NPeAyCMOTPeHHYI0
«JIAHOM®» MNeCeHKy? 3ITO, KOHEYHO, He OTHOCHTCH K
TOPXKECTBEHHBIM KOHUEPTAM OTKPBITHA H 3aBeplleHHs
(decTuBann, ckopee K o6uwuM cneBkam Ha rope [aiiu
u B apeBHent aoauHe Iayn. Tak cuuraior yyactHHku de-
CTHBaJS

Ckopo, yxe B Oyayulem roay, npasasHuk ¢oabkaopa
BepHEeTC K Ham B JctounH. [lpuserctByem  TebH,
doabkaopuniit pectusaab «bBaatuka-89»! Jla couorcs
# OyAyT CO3By4YHBl roJoca TBOHX YYaCTHHKOB!

HEBA 3BH/IPE

Janaitis, Andrig Krievins, Aivars Liepins

Foto: Gunérs
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Uz tikSanos festivala «Baltica-91»-Latvija!
You are welcome to the- feStival
«Baltica-91» in Latvia®

Jlo BcTpesn Ha dectnBane «baatnka-91»
B Jlareuu!
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